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REGULATORNA AGENCIJA ZA
KOMUNIKACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

470

Na osnovi Zakona o komunikacijama ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 31/03 i 75/06, 32/10 i 98/12), Zakona o Javnom
radiotelevizijskom sistemu BiH ("Sluzbeni glasnik BiH ", broj
78/05, 35/09 i 32/10), Odluke o ratifikaciji Zavr$nih akata
regionalne konferencije o radiovezama za planiranje digitalnog
zemaljskog radiodifuznog servisa u dijelovima regija 11 3, u
frekvencijskom opsegu od 174-230 MHz i 470-862 MHz
(RRC-06) ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj
9/08), a sukladno sa Odlukom o usvajanju Strategije prelaska sa
analogne na digitalnu zemaljsku radiodifuziju u frekventnim
opsezima 174-230 MHz i 470-862 MHz u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 59/09), Vijece Regulatorne
agencije za komunikacije Bosne i Hercegovine, na 15. sjednici
odrzanoj dana 11.06.2015. godine, donosi

ODLUKU
0 NACINU KORISTENJA MULTIPLEKS-a A ZA
POTREBE ZEMALJSKOG DIGITALNOG
TELEVIZIJSKOG EMITIRANJA
U BOSNI I HERCEGOVINI

L.

Ovom odlukom Regulatorna agencija za komunikacije
(Agencija) utvrduje nacin i uvjete koris¢enja MULTIPLEKS-a
A (MUX A) za digitalno zemaljsko emitiranje televizijskih
programa javnih radiotelevizijskih servisa: Radiotelevizije
Bosne i Hercegovine (BHRT), Radiotelevizije Federacije
Bosne i Hercegovine (RTV FBiH) i Radiotelevizije Republike
Srpske (RTRS).

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

II.

Javni radiotelevizijski servisi stjeCu pravo i obvezu na
digitalno zemaljsko emitiranje vlastitih televizijskih programa
na ozemlju cijele Bosne i Hercegovine kroz zajednicku
izgradnju i koristenje sinkronih mreza u digitalnim podruéjima
(engl. allotments) prema tehniCkim uvjetima, propisanim u
Prilogu 1, i programskim uvjetima, propisanim u Prilogu 2, a
koji su sastavni dijelovi ove odluke.

II.

ZajedniCka izgradnja i koriStenje sinkronih mreza, u
okviru MUX A, vrsi¢e se iskljuc¢ivo po principu ucinkovitosti
koriStenja radio spektra, racionalnog i u€inkovitog koristenja
postojeéih kapaciteta, te investiranja u novu infrastrukturu.

Iv.

Javni radiotelevizijski servisi ¢e podnositi usuglaSene
tehnicke zahtjeve za digitalno zemaljsko emitiranje programa
za svaki od elemenata sinkrone mreze koji se iskljucivo
dodjeljuje za istovremeno emitiranje televizijskih programa
javnih radiotelevizijskih servisa nareCenih u tocki 1. ove
Odluke.

V.
Javni RTV servisi ¢e dostavljati Agenciji medusobno
usuglaSene zahtjeve za nove vlastite programe koje Zele pruzati
uMUX A.

VL
Nacin usuglasavanja i podnoSenja zahtjeva iz tocaka IV. i
V. utvrduje Odbor Javnog radiotelevizijskog sustava Bosne i
Hercegovine o ¢emu ¢e u roku od osam dana obavijestiti
Agenciju u pisanoj formi.
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VIL
Na osnovi zahtjeva, iz tocaka IV. i V. ove odluke,
Agencija ¢ée izdavati pojedinacna rjeSenja  javnim

radiotelevizijskim servisima.

VIIL.

Ova Odluka stupa na snagu osmog (8) dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", i vazi do
01.12.2015. godine.

IX.

Agencija zadrzava pravo uskladiti ili izmijeniti ovu
odluku sukladno okolnostima vezanim za prelazak i uspostavu
digitalnog zemaljskog emitiranja u Bosni i Hercegovini.

Broj 05-02-2-1536/15
19. lipnja 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca Agencije
Plamenko Custovié, v. r.

Prilog 1.

TEHNICKI UVJETI ZA KORISCENJE
MULTIPLEKS-a A

1 Geografska podrucja

Ukupno pokrivanje Bosne i Hercegovina se sastoji od
devet SFN mreza (SFN, Single Frequency Network) u kojima
je moguc je rad predajnika na istoj frekvenciji. Granice SFN
mreze su definirane allotment-ima, a koji su opisani sa testnim
tockama. Testne tocke predstavljaju lokacije na kojima je
planirana potrebna razina elektri¢nog polja za kvalitetan prijam
signala. Prikaz allotmenta je na narednoj slici.

1.1 Graficki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu
PLJESEVICA:
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PLJESEVICA 50 015°46'20" E 45°05'14" N

0 016°21'08" E 44°59'39" N 51 015°47'02" E 45°06'30" N
1 016°20'18" E 44°43'08" N 52 015°46'41" E 45°08'42" N
2 016°3129" E 44°36'05" N 53 015°46'44" E 45°10'48" N
3 016°35'43" E 44°29'08" N 54 015°48'36" E 45°1231" N
4 016°5527" B 44°24'50" N 55 015°5125" E 45°13'03" N
5 016°58724" E 44°2236" N 56 015°53'39" E 45°13'34" N
6 016°50'06" E 44°15'01" N 57 015°55'38" E 45°12'52" N
7 016°45'13" E 44°17'54" N 58 015°5827" E 45°13'40" N
8 016°35'45" E 44°0927" N 59 016°01'03" E 45°13'15" N
9 016°3121" E 44°04'42" N 60 016°01'00" E 45°10'57" N
10 016°3023" E 44°01'31" N 61 016°03'16" E 45°10'13" N
11 016°27'22" E 44°01'53" N 62 016°04'56" E 45°0823" N
12 016°24'49" E 44°02'59" N 63 016°0527" E 45°06'20" N
13 016°2220" E 44°04'13" N 64 016°0829" E 45°05'28" N
14 016°20'13" E 44°05'44" N 65 016°10'30" E 45°03'48" N
15 016°18'40" E 44°07'35" N 66 016°11'59" E 45°02'02" N
16 016°1729" E 44°09'34" N 67 016°14'45" E 45°00'54" N
17 016°1521" E 44°11'06" N 68 016°1729" E 44°59'59" N
18 016°1324" E 44°12'44" N 69 016°20'30" E 45°00'03" N
19 016°12'42" E 44°1451" N 70 016°21'08" E 44°59'39" N

20 016°1129" E 44°16'52" N

21 016°11'45" E 44°19'03" N 1.2 Grafi¢ki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu

22 016°1243" E 44°21'04" N KOZARA:

23 016°10'16" E 44°22'18" N

24 016°07'38" E 44°2325" N

25 016°08'30" E 44°25'29" N

26 016°08'02" E 44°27'39" N

27 016°08'35" E 44°29'48" N

28 016°06'43" E 44°3131" N

29 016°04'13" E 44°32'38" N

30 016°01'30" E 44°33'38" N

31 016°01'10" E 44°35'46" N

32 016°02'24" E 44°3747" N

33 016°00'19" E 44°39'26" N

34 015°58'22" E 44°41'00" N

35 015°56'42" E 44°42'50" N

36 015°54'32" B 44°4420" N

37 015°52'10" E 44°43'03" N

38 015°49'12" E 44°4322" N

39 015°47'02" E 44°44'56" N

40 015°45'37" E 44°46'47" N

41 015°43'49" E 44°48'58" N

4 015°47'15" E 44°50'42" N

43 015°46'04" E 44°5222" N

44 015°45'38" E 44°54'30" N

45 015°44'49" B 44°56'09" N

46 015°45'05" E 44°57'49" N

47 015°47'04" E 44°58'08" N

48 015°47'18" E 44°59'51" N

49 015°4427" E 45°03'42" N
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KOZARA

017°40'38" E
017°22'03" E
017°14'36" E
017°09'47" E
017°13'51"E
017°02'40" E
016°5824" E
016°55227" E
016°35'43" E
016°3129" E
016°20'18" E
016°21'08" E
016°20'30" E
016°21'39" E
016°23'12" E
016°23'35" E
016°25'59" E
016°28'07" E
016°28'50" E
016°3023" E
016°3321"E
016°3624" E
016°38'48" E
016°41'47" E
016°44'49" E
016°47'37" E
016°50'38" E
016°50'34" E
016°53"25" E
016°5520" E
016°56'06" E
016°59'07" E
017°00'53" E
017°03'43" E
017°06'14" E
017°08'57" E
017°11'48" E
017°14'54" E
017°16'02" E
017°18'42" E
017°20'44" E
017°23'46" E
017°26'14" E
017°27'52" E
017°30'38" E
017°33'16" E
017°35'48" E
017°3826" E
017°4129" E
017°40'38" E

45°05'00" N
44°46'50" N
44°42'46" N
44°39'18" N
44°31'04" N
44°24'18" N
44°22'36" N
44°24'50" N
44°29'08" N
44°36'05" N
44°43'08" N
44°59'39" N
45°00'03" N
45°01'47" N
45°03'52" N
45°06'15" N
45°0729" N
45°09'01" N
45°11'16" N
45°13'05" N
45°13'19" N
45°13'45" N
45°12'29" N
45°11'47" N
45°12'12" N
45°11'18" N
45°11'48" N
45°14'00" N
45°14'48" N
45°16'28" N
45°1423" N
45°14'33" N
45°12'48" N
45°11'55" N
45°10"38" N
45°09'38" N
45°08'51" N
45°08'50" N
45°10'52" N
45°10'10" N
45°08'32" N
45°08'08" N
45°0922" N
45°07'32" N
45°06'37" N
45°07'41" N
45°0621" N
45°07'36" N
45°07'04" N
45°05'00" N

1.3 Grafi¢ki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu
VLASIC:

VLASIC
0 017°4129" E
1 017°44'07" E
2 017°46'53" E
3 017°48'58" E
4 017°51'44" E
5 017°5421" E
6 017°55'58" E
7 017°58'15" E
8 017°59'50" E
9 018°02'02" E
10 018°0423" E
11 018°04'36" E
12 018°06'54" E
13 018°09'58" E
14 018°12'55" E
15 018°1220" E

45°07'04" N
45°05'56" N
45°05'04" N
45°03'28" N
45°02'40" N
45°03'49" N
45°05'40" N
45°07'06" N
45°08'59" N
45°07'31"N
45°0826" N
45°06'17" N
45°04'53" N
45°04'43" N
45°05'19" N
45°00'34" N
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16 018°13'52" E 44°5124" N | N/ TT—— -"w!-"*w\{_ il

17 018°16'44" E 44°45'48" N

18 018°13'57" E 44°3747"N
19 018°1721"E 44°2820" N
20 018°20'14" E 44°2441"N
21 018°19'03" E 44°1834" N
2 018°0429" E 44°1728" N
23 018°0003" E 44°1309" N )
2% 017°47'06" E 44°01'32" N
25 017°4224" E 43°5822"N
26 017°3741" E 43°51'30" N
27 017°26'53" E 43°5207" N MAJEVICA
28 01792331" E 4395558 N 0 018°46'30" E 44°0524" N
29 017°19'15" E 43959317 N 1 018°44'06" E 44°06'40" N
30 017°1609" E 44°02'40" N 2 018°4420" E 44°10'13" N
3 017°0228" E 44°0718" N 3 018°34'58" E 44°1143" N
” 016°5006" E 4491501" N 4 018°3243" E 44°18'13" N
33 016°5824" B 4499036 N 5 018°19'03" E 44°1834" N
34 017°02'40" E 449241 8" N 6 018°20'14" E 4402441" N
35 017°1351" E 44°3104" N 7 018°1721" E 4402820" N
16 017°0947" E 4493918 N 8 018°13'57" E 44°3747" N
37 017°1436" E 44°4246" N 9 018°1644" E 44°45'48" N
18 017°2203" E 14°46'50" N 10 018°13'52" E 4405124" N
39 017°4038" E 45°05100" N 11 018°1220" E 45°0034" N
£ 017°4129" E 45°0704" N 12 018°12'55" E 45°05'19" N
13 018°1242" E 45°0729" N
1.4 Grafi¢ki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu 14 018°1530" E 45°0823" N
MAJEVICA: 15 018°17'43" E 45°06'48" N
16 018°20'41" E 45°06'14" N
17 018°2342" E 45°0630" N
18 018°2627" E 45°05'30" N
19 018°2826" E 45°0349" N
20 018°31'30" E 45°0340" N
21 018°3228" E 45°05'40" N
2 018°3528" E 45°05'12" N
23 018°3736" E 45°0341" N
2 018°3937" E 45°0520" N
; 25 018°4031" E 45°03'17" N
: / ‘/ﬁ : /4'/ / # 77 26 018°4305" E 45°0204" N
e ‘Jﬂ.’:_ L i 2 27 018°43'44" E 44°59'56" N
g ’/%‘Z"-;/'é?% o/ 47 28 018°46'43" E 44°59'53" N
e WW 29 018°47'10" E 44°5744" N
¢ -«n- /!%f ' / 30 018°45'07" E 44°56'08" N
X i / %7
LRt oy 9:;//( 7 31 018°46'11" E 44°5408" N
Jor ! L g 32 018°48'41" E 44052'52" N
33 018°50'54" E 44°5121" N
34 018°53'55" E 44051'10" N
35 018°56'58" E 44°51'00" N
36 019°0001" E 44051'18" N
37 019°03'03" E 44°5135" N
38 019°05'30" E 44052'53" N
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39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85

019°08'04" E
019°10'34" E
019°12'46" E
019°15'32" E
019°18'34" E
019°21'17" E
019°22'09" E
019°21'02" E
019°20'40" E
019°20'07" E
019°19'12" E
019°17'30" E
019°1529" E
019°1428" E
019°13'16" E
019°10'56" E
019°1028" E
019°07'44" E
019°07'58" E
019°08'54" E
019°08'48" E
019°06"25" E
019°06'34" E
019°07'52" E
019°09'37" E
019°12'35" E
019°14'22" E
019°17'14" E
019°19'43" E
019°20'36" E
019°21'35" E
019°2422" E
019°25'48" E
019°28'43" E
019°29'17" E
019°3022" E
019°33'06" E
019°35'47" E
019°36'03" E
019°3327"E
019°31'49" E
019°26'03" E
019°23'00" E
019°20'41" E
019°1727" E
019°14'49" E
018°46'30" E

44°54'03" N
44°55'17" N
44°53'48" N
44°54'46" N
44°54128" N
44°53128" N
44°5123" N
44°4921" N
44°47'13" N
44°45'06" N
44°43'02" N
44°41'12" N
44°39'37" N
44°37'34" N
44°35'34" N
44°34'10" N
44°3201" N
44°31'08" N
44°28'57" N
44°26'56" N
44°24'48" N
44°23129" N
44°21'18" N
44°1920" N
44°1732" N
44°1728" N
44°15'42" N
44°16'24" N
44°15'11" N
44°13'08" N
44°11'03" N
44°10'14" N
44°08'18" N
44°08'54" N
44°06'46" N
44°04'45" N
44°03'52" N
44°02'59" N
44°00'46" N
43°59'36" N
43°57'50" N
43°5727"N
43°5730" N
43°58'55" N
43°59'49" N
44°00'53" N
44°05"24" N

1.5 Graficki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu
TUSNICA:

o

e Al

ot _:m-_-{';l,"'_._.,._

=l I T Y e e ]

U
AN R LW N = O

TUSNICA

016°3121" E
016°35'45" E
016°45'13" E
016°50'06" E
017°0228" E
017°16'09" E
017°19'15" E
017°23'31"E
017°26'53" E
017°23'14" E
017°25'08" E
017°30'16" E
017°33'38" E
017°31'18" E
017°2629" E
017°18'33" E
017°17'32" E

44°04'42" N
44°0927" N
44°17'54" N
44°15'01" N
44°07'18" N
44°02'40" N
43°5931"N
43°55'58" N
43°52'07" N
43°45'07" N
43°42'03" N
43°40'10" N
43°36'09" N
43°31'00" N
43°25'56" N
43°25'59" N
43°2723" N
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17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40

1.6 GrafiCki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu
BJELASNICA:

017°1529" E
017°12'49" E
017°09'51" E
017°07'34" E
017°05'10" E
017°02'39" E
017°00'15" E
016°5828" E
016°5620" E
016°54'50" E
016°53'10" E
016°50'53" E
016°48'52" E
016°46'32" E
016°44'06" E
016°43'03" E
016°41'59" E
016°39'41" E
016°37'34" E
016°3529" E
016°33'09" E
016°31'53" E
016°3023" E
016°3121"E

43°28'51" N
43°29'46" N
43°29'36" N
43°31'02" N
43°32'14" N
43°3324" N
43°34'39" N
43°36'25" N
43°37'57" N
43°39'53" N
43°41'40" N
43°43'04" N
43°44'38" N
43°46'00" N
43°4720" N
43°49'22" N
43°5125" N
43°52'47" N
43°5422" N
43°55'54" N
43°57'16" N
43°59'25" N
44°01'31" N
44°04'42" N

=l T T R R A

D = s = s e e e e
S © ®©® 9 o U B L RO — O

21

BJELASNICA
018°11'22" E
017°54'15" E
017°33'38" E
017°30'16" E
017°25'08" E
017°23'14" E
017°26'53" E
017°37'41" E
017°42'24" E
017°47'06" E
018°00'03" E
018°04'29" E
018°19'03" E
018°32'43" E
018°34'58" E
018°44'20" E
018°44'06" E
018°46'30" E
018°39'24" E
018°36'49" E
018°21'13" E
018°11'22" E

43°34'52" N
43°33'00" N
43°36'09" N
43°40'10" N
43°42'03" N
43°45'07" N
43°52'07" N
43°51'30" N
43°5822" N
44°01'32" N
44°13'09" N
44°1728" N
44°18'34" N
44°18'13" N
44°11'43" N
44°10'13" N
44°06'40" N
44°0524" N
43°51'06" N
43°41'40" N
43°35'47" N
43°34'52" N

1.7 Graficki prikaz i tablica testnih toc¢aka za SFN mrezu
TROVRH:

4 ¥,
s ln olatels
otateletatte®s
e R
G o
s aa e’
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39 018°5721" E 43°2707" N

L 40 018°59'56" E 43°2603" N

41 019°0045" E 43923'58" N

42 019°0128" E 43921'52" N

43 019°0340" E 43°2023"N

44 019°0447" E 43°1822" N

45 019°01'52" E 43°17'54" N

_ 46 019°0025" E 43°1602" N

A 47 018°57'55" E 43°1712" N

48 018°5736" E 43°1921" N

49 018°55'36" E 43°20'59" N

TROVRH 50 018°52'57" E 43°2122" N

0 018°3426" E 43°2142" N 51 01855018 E 43°2048" N

1 018°29'15" E 43°2526" N 5 018°49'06" E 43°1848" N

2 018°21'3"E 43°3547" N 53 018°4626" E 43917527 N

3 018°3649" E 43°4140" N s 018°43'52" E 43°1649" N

4 018°3924" E 43°51'06" N 55 P 431517 N

3 018%4630" B 440524" N 56 018°3426" E 43°2142" N
6 019°1449" E 44°00'53" N

7 019°1431" E 43°58'46" N 1.8 Graficki prikaz i tablica testnih totaka za SFN mreZu
8 019°15'55" E 43°56'49" N VELEZ:

9 019°1742" E 43°5504" N
10 019°1845" E 43°5301" N
1 019°2040" E 43°5122"N
12 019°2220" E 43°4934" N
13 019°24'11" E 43°4749" N
14 019°2634" E 43°4633" N
15 019°2748" E 43°4434" N
16 019°3004" E 43°4308" N
17 019°3022" E 43°40'58" N
18 019°3034" E 43°3847" N
19 019°29'14" E 43°36'54" N
20 019°2932" E 43°3429" N
21 019°2638" E 43934'54" N
2 019°2525" E 43°32'53" N
23 019°2249" E 43°32'59" N
24 019°2327"E 43°3507" N
25 019°2131"E 43°3634" N
26 019°1902" E 43°3520" N
27 019°1606" E 43°3540" N
28 019°1503" E 4393341" N
29 019°1439" E 43°3133" N
30 019°11'43" E 43°3206" N
31 019°0846" E 43°31'7" N
32 019°05'54" E 43°3128" N
33 019°0327" E 43930'13" N
34 019°0207" E 4393211" N
35 018°59'35" E 43°3324" N
36 018°5804" E 4393132" N
37 018°5522" E 43°3043" N

38 018°55'33" E 43°28'48" N
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VELEZ

017°18'33" E
017°26"29" E
017°31'18" E
017°33'38" E
017°54'15" E
018°1122" E
018°21'13" E
018°29'15" E
018°34'26" E
018°32'49" E
018°24'42" E
018°24'54" E
018°13'06" E
018°00'52" E
017°48'58" E
017°47'41" E
017°45'13" E
017°41'52" E
017°3921" E
017°35'45" E
017°32'34" E
017°32'55"E
017°35'10" E
017°37'45" E
017°40'16" E
017°42'53" E
017°41'41" E
017°40"28" E
017°39'11"E
017°36'50" E
017°3424" E
017°31'43" E
017°28'53" E
017°25'59" E
017°26'09" E
017°23"28" E
017°20'33" E
017°19'17" E
017°17'46" E
017°16'59" E
017°16"26" E
017°16'37" E
017°17'32" E
017°18'33" E

43°25'59" N
43°25'56" N
43°31'00" N
43°36'09" N
43°33'00" N
43°34'52" N
43°35'47" N
43°2526" N
43°21'42" N
43°15'33" N
43°09'09" N
43°06'17" N
42°58'54" N
42°55'33" N
42°54'56" N
42°5328" N
42°54'41" N
42°55'15" N
42°52'51" N
42°5420" N
42°55'57" N
42°56'24" N
42°56'03" N
42°56'21" N
42°57'12" N
42°58722" N
43°0023" N
43°02'34" N
43°04'48" N
43°06'03" N
43°07'16" N
43°08'15" N
43°0929" N
43°10"38" N
43°1323" N
43°14'36" N
43°15'36" N
43°17'36" N
43°19'26" N
43°21'33" N
43°23'42" N
43°25'36" N
43°2723" N
43°25'59" N

1.9 Graficki prikaz i tablica testnih to¢aka za SFN mreZu
LEOTAR:

o 0 9 N B W N

= T
W kR W NN = O

LEOTAR

018°00'52" E
018°13'06" E
018°24'54" E
018°24'42" E
018°32'49" E
018°34'26" E
018°41'17" E
018°4225" E
018°40'07" E
018°39'33" E
018°39'04" E
018°3925" E
018°39'46" E
018°39'10" E
018°36'55" E
018°33'56" E

42°55'33" N
42°58'54" N
43°06'17" N
43°09'09" N
43°15'33" N
43°21'42" N
43°15'17"N
43°1328" N
43°12'14" N
43°10'13" N
43°08'07" N
43°06'00" N
43°02'14" N
43°02'17" N
43°01'47" N
43°01'51" N
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16 018°31'04" E 43°01'09" N 5 Brzine prenosa
17 018°29'50" E 42°59'12" N Mrezni parametri za svaku SFN mrezu su nareeni u
18 018°29'12" E 42°57'04" N tablici dolje:
Oznaka Brzina (Mbit/s)
19 018°30'35" E 42°53'10" N . Modulacija Code rate za zastitni interval
sistema GI=1/4
20 018°2925" E 42°52'45" N
C2 64-QAM 2/3 19.91
21 018°2838" E 42°5134" N Nareéeni kapaciteti omogucéavaju brzine prijenosa neto
22 018°28'04" E 42°49'30" N minimalne brzine 19.91 Mbit, $to je dovoljno za prijenos
23 018°28'03" E 42°4791" N ulaznih videosignala SDTV (Standard Definition television),
o 018°2843" 42045'14" stereo zvuka i teleteksta, koje Javni RTV servisi sada koriste u
E ST4'N analognoj mrezi.
25 01873104 B 42°4335"N 6 Tehnicki standardi
26 01823353" E 42°4322"N Tehnicki standardi su Europski standardi koji se odnose
27 018°32'50" E 42°41'22" N digitalnu zemaljsku televiziju DVB-T.
28 018°34'04" E 42°3923"N 7 Emisione lokacije sa predajnicima velike snage
29 018°31's7" E 42°37'50" N U tablicama su narecene emisione lokacije predajnika
30 018°32'51" E 42°35'45" N vece snage za svaku SFN mrezu sa tehnickim parametrima koje
3 018°3001" E 1°3516" N su medunarodq?’ kqordm}ram iza .1.<01e Jewp(.)trebno. dqbltl
dozvolu za kori$éenje radio-frekvencija. Mati¢ni predajnici se
32 018°28'04" E 42°3351"N mogu instalirati i na drugim drugim lokacijama u okviru neke
33 018°26'18" E 42°3323" N od SFN mreza, pod uvjetom da tehnicki parametri ostaju
34 018°24724" E 4293505" N sukladni okviru koji pruza sporazum GE06. S
35 018°22'06" E 42°36"20" N Assign- Emisiona Longitude Latitudle  ka-  dB
ment ID lokacija nal W
36 018°1628" E 42°36'34" N PLIESE-
106519139 ; 015°4521"E  44°47'14"N 24 40
37 018°13'36" E 42°37'10" N VICA
2 o U " o U "
18 018°1 144" E 429391 1" N 106529113~ KOZARA' 016°58'37"E  44°5821"N 32 42
3 02Q'1 ()" 017"
39 018°08'S8" E 42°40/04" N 106516507  VLASIC 017°38'10"E  44°1738"N 22 47
MAJEVI- 0531360 03113"
40 018°06727" E 42°41'18" N 106520399 CAS 018°53'36"E  44°3123"N 25 42
41 018°04'55" E 42°43'08" N 106536211 TUSNICA 017°05'44" E 43°4321"N 38 44
a2 018°00'11" E 42°4535" N 106526684 PIEEASNToige1sstE arariaN 30 a4
43 017°58'07" E 42°4706" N 106536210  TROVRH®  018°59'42"E  43°4306"N 38 42
44 017555357 E 42°4818"N 106521604 VELEZ' 017°5621"E  43°2123"N 26 45
4 01755347 E 42°4956"N 106545212 LEOTAR  018°2030"E  42°44'SI"N 46 41
46 017°51'49" E 42°51'35" N Napomena: Za sve frekvencijske resurse koji trenutno
47 017°51'20" E 42°53'42" N nisu raspolozivi, kao §to je to nareceno u opaskama, kada to
8 017°48'58" E 12°54'56" N budev aktualno potrepno je obratiti se Agep‘cul' za oslob%dgnje
nareenog frekvencijskog resursa. Agencije ¢e za sluCajeve
49 018°00'52" E 42°5533" N naredene u opaskama izdati odgovarajuée tehni¢ke uvjete za
2 SFN televizijski kanali emitiranje, koji ¢e omoguéiti odgovaraju¢a preStimavanje
redajnika. Kako postoji moguénost da ¢e u meduvremenu doci
SN TV kanal Pokrivanje populacije go rg)m'ene referI::ntneJ situagci'e rilikom stvaranja preduvjeta
SFN mreza PLIESEVICA 24 283,395 promj Je. p Ja preduy
SFN mreza KOZARA 32 593,273
SFN mreza VLASIC 22 986,527
:E;I mre%a g/luAgjs?giA ;55 1’(1)(3)2’;;2(6) ! potrebno izvrsi predtimavanje predajnika Klju¢ — Veletevo (BHT1) i Otoka
mreza S : (BHT1) sa K 24. na K 28.
SEN mreza BJELASNICA 30 824,292l 2 potrebno izvrsiti prestimavanie predajnika Kostajnica (RTRS), Knezica (RTRS)
SEN mreza TROVRH 38 160,211 i Ljubija (BHT1) sa K 32. na K 40. Kao i Svinjar (TV Kanal 3) i Kotor Varo§ (TV
SFN mreza VELEZ 26 296,852 Kanal 3) sa K 32. Na neki drugi kanal koji treba odrediti mjerenjem.
SFN mreza LEOTAR 46 53,518} * potrebno izvrsiti preftimavanje predajnika: Zenica — Klopa&ke stijene (FTV) sa

3 Minimalna razina elektri¢nog polja za kvalitetan prijam

Navedeni tehni¢ki parametri su planirani da omoguée
razinu elektri¢nog polja od 78dBpV/m na testnim to¢kama SFN
mreze, a kvalitetnim prijamom smatrate se samo one zone
pokrivanja u kojima je minimalna razina elektricnog polja
78dBuV/m.

4 Standard kodiranja video i audio signala

Standard kodiranja za video signal je MPEG-4 part 10
(AVC, H.264) i audio signala and MPEG-4 part 3 (AAC),
standard ISO IEC 14496 za MPEG-4.

K 22. na K 33., Jajce — Suhi Vrh (BHT1) sa K 22. na K 36. i Borja (RTRS) sa K
22.na K 31, 34, 39.ili 50. tj. odrediti mjerenjem

# potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika: Silos - Bijeljina (TV BN) sa K 25. na
K 27, 30.ili 33, tj. odrediti mjerenjem, zatim Maoca — Brcko (Bandera) (FTV) sa
K 25.na K 24., Sapna (BHT1) sa K 25. na K 27. i Tuzla — Osoje (FTV) sa K 25.
na K 27.

3 potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika Ostrozac - Gradac (TV PINK) sa K
30.na K 23.1 Prozor — Rama (Lug) (BHT1) sa K 30. na K 26.

¢ potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika: Pale- Koran (TV BN) sa K 38.na K
28. 1 Visegrad — Mirilovi¢i (BHT1) sa K 38.na K 22.

7 potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika na lokaciji Fortica — Mostar (BHT1)
sa K 26. na K 36., s tim §to treba imati u vidu da se sa Fortice napajaju Mikuljaca,
Planinica i Potoci na K 26, pa je porebno izvrsiti prestimavanje prijamnika na
ovim lokacijama.
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za rad digitalnih dodjela iz plana GE06, Agencija ¢e uzeti i sve
ostale faktore koji mogu utjecati na neometan rad.
Tablicni  prikaz  horizontalnih  dijagrama
(slabljenje zracenja energije u azimutu po 10 °)
PLJESEVICA 24
Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) ©) (dB) © (dB) © (dB)

zragenja

0 0 90 2 180 9 270 12
10 0.5 100 0.5 190 12 280 12
20 2 110 0 200 12 290 9
30 55 120 0.5 210 12 300 6.5
40 6.5 130 1 220 12 310 6.5
50 35 140 2.5 230 12 320 4
60 35 150 4 240 12 330 2.5
70 6.5 160 6.5 250 12 340 1
80 55 170 6.5 260 12 350 0.5
KOZARA 32

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) ©) (dB) ©) (dB) © (dB)

0 6 90 0 180 0 270 0
10 6 100 0 190 0 280 0
20 6 110 0 200 0 290 0
30 6 120 0 210 0 300 6
40 6 130 0 220 0 310 6
50 6 140 0 230 0 320 6
60 6 150 0 240 0 330 6
70 0 160 0 250 0 340 6
80 0 170 0 260 0 350 6
VLASIC 22
ND
MAJEVICA 25
ND
TUSNICA 38

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) © (dB) © (dB) © (dB)

0 0 90 0 180 6 270 6
10 0 100 0 190 6 280 6
20 0 110 0 200 6 290 6
30 0 120 0 210 6 300 3
40 0 130 0 220 6 310 0
50 0 140 0 230 6 320 0
60 0 150 0 240 6 330 0
70 0 160 0 250 6 340 0
80 0 170 3 260 6 350 0
BJELASNICA 30

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) (@) (dB) ©) (dB) © (dB)

0 0 90 0 180 10 270 0
10 0 100 10 190 10 280 0
20 0 110 10 200 10 290 0
30 0 120 10 210 10 300 0
40 0 130 10 220 10 310 0
50 0 140 10 230 10 320 0
60 0 150 10 240 10 330 0

70 0 160 10 250 10 340 0
80 0 170 10 260 10 350 0
TROVRH 38
ND
VELEZ 26
ND
LEOTAR 46

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

© (dB) © (dB) ©) (dB) © (dB)

0 0 90 6 180 0 270 0
10 0 100 6 190 0 280 0
20 0 110 6 200 0 290 0
30 0 120 6 210 0 300 0
40 6 130 6 220 0 310 0
50 6 140 6 230 0 320 0
60 6 150 6 240 0 330 0
70 6 160 6 250 0 340 0
80 6 170 0 260 0 350 0

8 Oznacavanja TV servisa u MUX A

Za potrebe oznacavanja TV servisa u MUX A koristi se
sliedeca tabela

MULTIPLEX| ONID | NID A BC D
1 - BHRT
MUX A 0x2046 | 0x3311 1 00 2 -RTRS
3 -RTV FBiH
PRIVITAK 2:

PROGRAMSKI UVJETI ZA JAVNE RTV SERVISE
1. PROGRAM TELEVIZIJE BOSNE I HERCEGOVINE
(BHTI)

1.1. BHT1 je obvezan postivati programska nacela sukladno
Zakonu o Javnom radiotelevizijskom Sustavu BiH,
primjenjivim pojedina¢nim zakonima o javnim servisima,
relevantnim medunarodnim konvencijama o medijima,
standardima kao i relevantnim pravilima i propisima
Agencije.

1.2. Program BHT1 sluzi interesima javnosti i mora biti
sukladno profesionalnim standardima, kao i propisima i
pravilima Agencije. BHT1 je duzan osigurati raznovrstan i
izbalansiran televizijski program, koji ispunjava visoke
eticke standarde i standarde kvaliteta, postivanja ljudskog
zivota, dostojanstva i fiziCkog integriteta osobnosti, te
promoviranja demokratskih sloboda, drustvene pravde i
medunarodnog razumijevanja i mira.

1.3. Program BHT1 uvazavat ¢e nacionalne, regionalne,
tradicijske, vjerske, kulturne, jezicke i druge karakteristike i
potrebe konstitutivnih naroda i svih gradana Bosne i
Hercegovine. Program BHT1 afirmirat ¢e kulturne i druge
potrebe nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

1.4. Program BHT!1 uvazavat ¢e prava konstitutivnih naroda i
svih gradana BiH i bit ¢e uredivan ravnopravno na tri
sluzbena jezika i dva pisma.

1.5. U proizvodnji vlastitog programa i programa u koprodukciji
BHT1 osigurat ¢e ravnopravnu zastupljenost sadrzaja koji
odgovaraju tradicijskoj bastini sva tri naroda i adekvatnu
zastupljenost ostalih.

1.6. BHT1 ¢e proizvoditi i uredivati programe sukladno
najvi§im profesionalnim standardima, uz poStivanje
umjetnickih i stvaralackih sloboda, neovisno od stajaliSta
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

drzavnih organa, politickih stranaka i drugih interesnih
skupina.

BHT1 ima pravo, sukladno svojim uredivac¢kim smjernica-
ma, prenositi sjednice ili dijelove sjednica parlamenata/
skupstina. BHT1 ima obvezu na drugi pogodan nacin
informirati  javnost o  parlamentarnim/skupstinskim
aktivnostima.

Udarni termini za BHT1 je vrijeme izmedu 17:30 i 22:30
sati. Za obracun marketinskog vremena racuna se period u
trajanju od 60 minuta a koji po€inje u 31. (tridesetprvoj)
minuti jednog i traje do isteka 30. (tridesete) minute
narednog sata. BHT1 moZze mijenjati navedeni period
obrauna ovisno od poslovnih potreba, a svaka takva
promjena mora biti u pisanoj formi najavljena Agenciji
najmanje 15 dana ranije, kako bi bila evidentirana.

U ostvarivanju programskih nacela BHT1 duZzan je u svemu
postupati sukladno Zakonu o Javnom RTV Sustavu BiH, te
narocito voditi rauna o zakonom utvrdenim programskim
zabranama.

BHT! rezervirat ¢e najmanje Cetrdeset posto (40%)
vremena emitiranja za domaci program svih Zanrova, osim
vijesti i sportskog programa.

.Najmanje deset posto (10%) vremena emitiranja,

izuzimajuéi informativne emisije, sportski program i
marketinske oglase, BHT1 mora naruciti od neovisnih
producenata i/ili komercijalnih radiotelevizijskih postaja.
BHT1 je duzan emitirati vijesti, kulturni, obrazovni i
zabavni program na nacin dostupan ljudima oSteéenog
sluha, te osobama sa drugim posebnim potrebama.

BHT1 ne moze mijenjati posebne programske uvjete
dozvole bez prethodnog pismenog odobrenja Agencije.
BHT1 je javni radiotelevizijski servis Bosne i Hercegovine
koji emitira domadi i strani program u odredenom obimu i
odredenog kvaliteta. Minimalni broj sati koji se navodi u
daljem tekstu predstavlja najkrac¢e vrijeme u kojem BHT1
ima obvezu emitirati odredenu vrstu programa. BHT1
duzan je pruzati odgovarajuéi uravnotezen izbor
emitiranjem najvaznijih dogadaja za cijelu zemlju. Program
BHT1 mora pruzati izbalansiran izbor za sve gradane Bosne
i Hercegovine.

BHT1 ¢e emitirati srediSnji dnevnik BiH i medunarodne
vijesti u udarnom terminu svaki dan u tjednu i adekvatan
broj vijesti u toku dnevnog rasporeda kako bi gledatelji bili
informirani o svim vaZnijim dnevnim dogadajima.
Minimalni broj sati tjedno za emitiranje dnevnog
informativnog programa (dnevnika) odnosno vijesti jeste
sedam (7) sati. BHT1 ¢e emitirati informativni program koji
se moze sastojati od analiza, debata i komentara.
Minimalno 3 sata aktualnih dogadanja i informativnog
programa tjedno, a od toga najmanje pedeset posto (50%)
programa bit ¢e emitirano u udarnim terminima.

BHT1 ima obvezu emitirati program obrazovnog karaktera
koji moze biti u formi magazina, dokumentarnog,
¢injeni¢nog ili studijskog programa usmjerenog na razlicite
dobne skupine u trajanju od najmanje tri (3) sata tjedno.
BHT1 duzna je osigurati emitiranje djecjeg i omladinskog
programa kako obrazovnog tako i zabavnog karaktera,
odnosno kombinaciju navedenog, u trajanju od najmanje
deset (10) sati tjedno.

BHT1 duzna je emitirati kulturno-umjetnicki program.
Kulturno-umjetnic¢ki program promovirat ¢e umjetnost i
kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine uopce, kao i
suvremena umjetnicka dostignuéa u svim postoje¢im
formama i neovisno o porijeklu, sa ciljem priblizavanja
umjetnosti 1 kulture Sirem auditoriju. BHT1 ¢e osigurati

emitiranje kulturno-umjetni¢kog programa u trajanju od
najmanje dva (2) sata tjedno.

1.19. BHT1 duzna je emitirati muzicko-zabavni i revijalni
program. Muzicko-zabavni i revijalni program bit ce
namijenjen najSirem auditoriju, a obuhvatit ¢e razliCite
forme glazbenog i zabavnog sadrzaja. BHT1 ¢e osigurati
emitiranje ovakve vrste programa u trajanju od najmanje tri
(3) sata tjedno.

1.20. BHT1 ¢e u svom programskom rasporedu ukljucivati
religijski program, uvazavajuéi nacionalne, kulturne i
religijske specificnosti konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine i ostalih, u trajanju od najmanje jedam (1) sat
tjedno.

1.21. U cilju ostvarivanja interesa ukupnog stanovnistva Bosne i
Hercegovine, BHT1 je duZzna osigurati pokrivanje
najvaznijih sportskih dogadaja koji se odrzavaju u zemlji i
svijetu u trajanju od najmanje pet (5) sati tjedno.

2. PROGRAM TELEVIZIJE FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE (FTV)

2.1. FTV je obvezna postivati programska nacela sukladno
Zakonu o Javnom radiotelevizijskom Sustavu BiH,
primjenjivim pojedina¢nim zakonima o javnim servisima,
relevantnim medunarodnim konvencijama o medijima,
standardima kao i relevantnim pravilima i propisima
Agencije.

2.2. Program FTV sluzi interesima javnosti i mora biti sukladno
profesionalnim standardima, kao i propisima i pravilima
Agencije. FTV je duzna osigurati raznovrstan i izbalansiran
televizijski program, koji ispunjava visoke eticke standarde
i standarde kvaliteta, poStivanja ljudskog Zivota,
dostojanstva i fizickog integriteta  osobnosti, te
promoviranja demokratskih sloboda, drustvene pravde i
medunarodnog razumijevanja i mira.

2.3. Program FTV uvazavat ¢e nacionalne, regionalne,
tradicijske, vjerske, kulturne, jezicke i druge karakteristike i
potrebe konstitutivnih naroda i svih gradana Bosne i
Hercegovine. Program FTV afirmirat ¢e kulturne i druge
potrebe nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

2.4. Program FTV uvazavat ¢e prava konstitutivnih naroda i
svih gradana BiH i bit ¢e uredivan ravnopravno na tri
sluzbena jezika i dva pisma.

2.5. U proizvodnji vlastitog programa i programa u koprodukciji
FTV osigurat ¢e ravnopravnu zastupljenost sadrzaja koji
odgovaraju tradicijskoj bastini sva tri naroda i adekvatnu
zastupljenost ostalih.

2.6. FTV ¢e proizvoditi i uredivati programe sukladno najvisim
profesionalnim standardima, uz postivanje umjetnickih i
stvaralackih sloboda, neovisno od stajalista drzavnih
organa, politickih stranaka i drugih interesnih skupina.

27. FTV ima pravo, sukladno svojim uredivackim
smjernicama, prenositi sjednice ili dijelove sjednica
parlamenata/skupstina. FTV ima obvezu na drugi pogodan
nacin informirati javnost o parlamentarnim/skupstinskim
aktivnostima.

2.8. Udarni termini za FTV je vrijeme izmedu 17:30 i 22:30
sati. Za obra¢un marketin§kog vremena racuna se period u
trajanju od 60 minuta a koji po€inje u 31. (tridesetprvoj)
minuti jednog i traje do isteka 30. (tridesete) minute
narednog sata. FTV moze mijenjati navedeni period
obracuna ovisno od poslovnih potreba, a svaka takva
promjena mora biti u pisanoj formi najavljena Agenciji
najmanje 15 dana ranije, kako bi bila evidentirana.

2.9. U ostvarivanju programskih nac¢ela FTV je duzna u svemu
postupati sukladno Zakonu o Javnom RTV Sustavu BiH, te
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2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

naroCito voditi racuna o zakonom utvrdenim programskim
zabranama.

FTV rezervirat ¢e najmanje Cetrdeset posto (40%) vremena
emitiranja za domaci program svih zanrova, osim vijesti i
sportskog programa.

Najmanje deset posto (10%) vremena emitiranja,
izuzimajuéi informativne emisije, sportski program i
marketinske oglase, FTV mora naruciti od neovisnih
producenata i/ili komercijalnih radiotelevizijskih postaja.
FTV je duzna emitirati vijesti, kulturni, obrazovni i zabavni
program na nacin dostupan ljudima oStecenog sluha, te
osobama sa drugim posebnim potrebama.

FTV ne moZe mijenjati posebne programske uvjete dozvole
bez prethodnog pismenog odobrenja Agencije.

FTV javni je radiotelevizijski servis Federacije Bosne i
Hercegovine koji emitira domaci i strani program u
odredenom obimu i odredenog kvaliteta. Minimalni broj
sati koji se navodi u daljem tekstu predstavlja najkrace
vrijeme u kojem FTV ima obvezu emitirati odredenu vrstu
programa. FTV duzan je pruzati odgovarajuci uravnotezen
izbor emitiranjem najvaznijih dogadaja za Federaciju Bosne
i Hercegovine. Program FTV-a mora pruzati izbalansiran
izbor za sve gradane Federacije Bosne i Hercegovine.

FTV ¢e emitirati vijesti i informativni program u udarnom
terminu svaki dan u tjednu i adekvatan broj vijesti tijekom
dnevnog rasporeda kako bi gledatelji bili informirani o svim
vaznijim dnevnim dogadajima. Minimalni broj sati tjedno
za emitiranje dnevnog informativnog programa (dnevnika),
odnosno vijesti jeste 6 sati i 30 minuta. FTV ¢e emitirati
informativni program koji se sastoji od analiza, debata i
komentara. Minimalno 2 sata i 30 minuta aktualnih
dogadanja i informativnog programa tjedno, a od toga
najmanje pedeset posto (50%) programa bit ¢e emitirano u
udarnim terminima.

FTV ima obvezu emitirati program obrazovnog karaktera
koji moze biti u formi magazina, dokumentarnog,
¢injeni¢nog ili studijskog programa usmjerenog na razlicite
dobne skupine u trajanju od najmanje 2 sata tjedno.

FTV duzna je osigurati emitiranje dje¢jeg i omladinskog
programa kako obrazovnog tako i zabavnog karaktera,
odnosno kombinaciju navedenog, u trajanju od najmanje 8
sati tjedno.

FTV duzna je emitirati kulturno-umjetnicki program.
Kulturno-umjetnicki program ¢ée promovirati umjetnost i
kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine uopce, kao i
suvremena umjetnicka dostignuéa u svim postoje¢im
formama i nezavisno o porijeklu, sa ciljem priblizavanja
umjetnosti 1 kulture Sirem auditoriju. FTV ¢e osigurati
emitiranje kulturno-umjetni¢kog programa u trajanju od
najmanje 1 sat i 30 minuta tjedno.

FTV duzna je emitirati glazbeno-zabavni i revijalni
program. Glazbeno-zabavni i revijalni program bit ce
namijenjen najSirem auditoriju, a obuhvatit ¢e razlicite
forme glazbenog i zabavnog sadrzaja. FTV ¢e osigurati
emitiranje ovakve vrste programa u trajanju od najmanje 1
sat i 30 minuta tjedno.

FTV ¢e u svom programskom rasporedu ukljucivati
religijski program, uvazavaju¢i nacionalne, kulturne i
religijske specifi¢nosti konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine i ostalih u trajanju od najmanje jedan (1) sat
tjedno.

FTV ¢e u svom vremenskom rasporedu osigurati
emitiranje sportskog programa u trajanju od najmanje 3
sata tjedno.

3. PROGRAM TELEVIZIJE REPUBLIKE SRPSKE (TV
RS)

3.1. TV RS je obvezna postivati programska nacela sukladno
Zakonu o Javnom radiotelevizijskom Sustavu BiH,
primjenjivim pojedina¢nim zakonima o javnim servisima,
relevantnim medunarodnim konvencijama o medijima,
standardima kao i relevantnim pravilima i propisima
Agencije.

3.2. Program TV RS sluzi interesima javnosti i mora biti
sukladno profesionalnim standardima, kao i propisima i
pravilima Agencije. TV RS je duzna osigurati raznovrstan i
izbalansiran televizijski program, koji ispunjava visoke
eticke standarde i standarde kvaliteta, postivanja ljudskog
zivota, dostojanstva i fizickog integriteta osobnosti, te
promoviranja demokratskih sloboda, druStvene pravde i
medunarodnog razumijevanja i mira.

3.3. Program TV RS uvazavat ¢e nacionalne, regionalne,
tradicijske, vjerske, kulturne, jezicke i druge karakteristike i
potrebe konstitutivnih naroda i svih gradana Bosne i
Hercegovine. Program TV RS afirmirat ¢e kulturne i druge
potrebe nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

3.4. Program TV RS uvazavat ¢e prava konstitutivnih naroda i
svih gradana BiH i bit ¢e uredivan ravnopravno na tri
sluzbena jezika i dva pisma.

3.5. U proizvodnji vlastitog programa i programa u koprodukciji
TV RS osigurat ¢e ravnopravnu zastupljenost sadrzaja koji
odgovaraju tradicijskoj bastini sva tri naroda i adekvatnu
zastupljenost ostalih.

3.6. TV RS ¢e proizvoditi i uredivati programe sukladno
najvisim profesionalnim standardima, uz postivanje
umjetnickih i stvaralackih sloboda, neovisno od stajaliSta
drzavnih organa, politickih stranaka i drugih interesnih
skupina.

3.7. TV RS ima pravo, sukladno svojim uredivackim smjernica-
ma, prenositi sjednice ili dijelove sjednica parlamenata/
skupstina. TV RS ima obvezu na drugi pogodan nacin
informirati  javnost o  parlamentarnim/skupstinskim
aktivnostima.

3.8. Udarni termini za TV RS je vrijeme izmedu 17:30 i 22:30
sati. Za obra¢un marketin§kog vremena racuna se period u
trajanju od 60 minuta a koji po€inje u 31. (tridesetprvoj)
minuti jednog i traje do isteka 30. (tridesete) minute
narednog sata. TV RS moze mijenjati navedeni period
obratuna ovisno od poslovnih potreba, a svaka takva
promjena mora biti u pisanoj formi najavljena Agenciji
najmanje 15 dana ranije, kako bi bila evidentirana.

3.9. U ostvarivanju programskih nacela TV RS duzna je u
svemu postupati sukladno Zakonu o Javnom RTV Sustavu
BiH, te narocito voditi rauna o zakonom utvrdenim
programskim zabranama.

3.10. TV RS rezervirat ¢e najmanje cetrdeset posto (40%)
vremena emitiranja za domaci program svih Zanrova, osim
vijesti i sportskog programa.

3.11. Najmanje deset posto (10%) vremena emitiranja,
izuzimajuéi informativne emisije, sportski program i
marketinske oglase, TV RS mora naruciti od neovisnih
producenata i/ili komercijalnih radiotelevizijskih postaja.

3.12. TV RS je duZzna emitirati vijesti, kulturni, obrazovni i
zabavni program na nacin dostupan ljudima oSteéenog
sluha, te osobama sa drugim posebnim potrebama.

3.13. TV RS ne moze mijenjati posebne programske uvjete
dozvole bez prethodnog pismenog odobrenja Agencije.

3.14. TV RS javni je radiotelevizijski servis Republike Srpske
koji emitira domadi i strani program u odredenom obimu i
odredenog kvaliteta. Minimalni broj sati koji se navodi u
daljem tekstu predstavlja najkrace vrijeme u kojem TV RS
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ima obvezu emitirati odredenu vrstu programa. TV RS je
duzna pruzati odgovarajuéi uravnotezen izbor emitiranjem
najvaznijih dogadaja za Republiku Srpsku. Program TV RS
mora pruzati izbalansiran izbor za sve gradane Republike
Srpske.

3.15. TV RS ¢e emitirati vijesti i informativni program u
udarnom terminu svaki dan u tjednu i adekvatan broj vijesti
u toku dnevnog rasporeda kako bi gledatelji bili informirani
o svim vaznijim dnevnim dogadajima. Minimalni broj sati
tiedno za emitiranje dnevnog informativnhog programa
(dnevnika), odnosno vijesti jeste 6 sati 30 minuta. TV RS ¢e
emitirati informativni program koji se sastoji od analiza,
debata i komentara. Minimalno 2 sata i 30 minuta aktualnog
dogadanja i informativnog programa tjedno, a od toga
najmanje pedeset posto (50%) programa bit ¢e emitovano u
udarnim terminima.

3.16. TV RS ima obavezu emitirati program obrazovnog
karaktera koji moze biti u formi magazina, dokumentarnog,
¢injeni¢nog ili studijskog programa usmjerenog na razlicite
dobne skupine u trajanju od najmanje dva (2) sata tjedno.

3.17. TV RS duzna je osigurati emitiranje djecijeg i omladinskog
programa kako obrazovnog tako i zabavnog karaktera,
odnosno kombinaciju navedenog, u trajanju od najmanje 5
sati 1 30 minuta tjedno.

3.18. TV RS duzna je emitirati kulturno-umjetnicki program.
Kulturno-umjetnic¢ki program promovisat ¢e umjetnost i
kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine uopce kao i
savremena umjetnicka dostignuéa u svim postoje¢im
formama i nezavisno o porijeklu, sa ciljem priblizavanja
umjetnosti i kulture Sirem auditoriju. TV RS ¢ée osigurati
emitiranje kulturno-umjetni¢kog programa u trajanju od
najmanje 1 sat i 30 minuta tjedno.

3.19. TV RS duzna je emitirati muzicko-zabavni i revijalni
program. Muzicko-zabavni i revijalni program bit ce
namijenjen najSirem auditoriju, a obuhvatit ¢e razliCite
forme muzic¢kog i zabavnog sadrzaja. TV RS ¢e osigurati
emitiranje ovakve vrste programa u trajanju od najmanje 1
sat i 30 minuta tjedno.

3.20. TV RS ¢e u svom programskom rasporedu ukljucivati
religijski program, uvazavajuéi nacionalne, kulturne i
religijske specificnosti konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine i ostalih u trajanju od najmanje 1 sat tjedno.

321.TV RS ¢e u svom vremenskom rasporedu osigurati
emitiranje sportskog programa u trajanju od najmanje 3 sata
tjedno.

Ha ocnoBy 3akoHa o xomyHukanujama ("CiryxOeHu
rmacauk buX", 6p. 31/03, 75/06, 32/10 u 98/12), 3akona o
JaBHOM pammoreneBmsmjckoM cucteMy buX ("CmyxOeHu
rmacauk  buX", ©p. 78/05, 35/09 u 32/10), Omiyke o
partuduKanuju 3aBpIIHMX akaTta perHOHANIHE KOH(pepeHLHje o
paavo BesamMa 32 IUIAHUPAmkE JUTHTATHOT  3eMaJbCKOT
pamuvonudys3HOr cepBuca y aujenoBuMa permja 1 m 3, y
¢pexBerTHOM ormcery ox 174-230 MHz u 470-862 MHz (PPLI-
06) ("Cmyx6enn rmacauk buX - Mehynaponnu yrosopu", 6poj
9/08), a y ckiamy ca OmtykoM o ycBajamy CTpaTeruje mpenacka
ca aHAJOTHE Ha JWTUTAIHY 3EMaJbCKy paanoaudysujy y
(dpekBeHTHUM orice3nMma 174-230 MHz u 470-862 MHz y Bocuu
n Xepuerosund ("Ciryx6enn rimacauk buX", 6poj 59/09), Casjer
Perynaropue arenmmje 3a komyHukanuje bocae n Xepuerosuse,
Ha 15. cjeganum onpikanoj naxa 11.06.2015. rogure noHOCH

OJUIYKY
O HAYUHY KOPULHITEIA MULTIPLEKS-a A 3A
MNOTPEBE 3EMAJbCKOI' IUT'UTAJTHOT'
TEJIEBU3UJCKOI' EMUTOBAIBA
Y BOCHU U XEPIHETTOBUHUA

I

OBoM OmrykoM PerymaropHa areHmuja 3a KOMyHHKAIVje
(Arenmmja) yrtBphyje HaumH u ycnose kopuirhema MULTI-
PLEKS-a A (MUX A) 3a QUTHTAIHO 3€MaJbCKO EMHTOBAIHC
TEJICBM3UjCKUX MPOrpamMa jaBHUX Pauo-TeIEBU3U]CKUX CEPBHCA:
Panguo-tenesmsuje Bocue u Xepuerosuue (BXPT), Pamuo-
tenesmsuje Genepanuje bocue n Xepuerosune (PTB ®buX) u
Panmo-tenesusuje Pery6muke Cpricke (PTPC).

I
JaBHH paguoO-TENEBU3UjCKH CEPBHCH OBHM CTHUY NPaBO U
o0aBe3y Ha JUIHTAIHO 3EMajbCKO EMHTOBAHE BIACTHTHX
TEJNEBU3MjCKUX IpOrpaMa Ha TEpUTOpHju Lwjene BocHe u
XepreropuHe Kpo3 3ajeHUYKY H3Tpalgldy H  KopuIIheme
CHHXPOHHX MpeXa y JUTHTATHUM nojapydjumMa (eHri. allotments)
npemMa TeXHMYKHM YCIOBMMa, npomucanum y Ilpumory 1, n
HPOrpaMCKHM YCIIOBUMA, MpormcanuM y Ilpmiory 2, a Koju cy

cacTaBHU aujenoBu oBe Oyke.

I
3ajeqHUUKA U3rpa/iba U Kopuiiheme CHHXPOHUX Mpexa, y
okBupy MUX A, Bpumhe ce HCKIJbYYHBO 1O NPUHIHUITY e(hHIKac-
HOCTH KopHmherma pajfo CIEeKTpa, PAlMOHAIHOT ¥ e(HKACHOT
kopumhema moctojehnx KamanureTa, Te MHBECTHPama y HOBY
MH(PACTPYKTYpy.
v
Jaau PTB cepBucu he momHOCHTH ycarnamieHe TEXHUYKE
3axTjeBe 3a JUIUTAIHO 3eMaJbCKO EMHUTOBAE IPOrpama 3a CBaKu
0]l eleMeHaTa CHHXPOHE MpeXe KOji Ce UCKJbYUHMBO AOJjesbyje
32 HCTOBPEMEHO E€MHTOBAE TEJIEBH3H]CKUX IIporpaMa jaBHHX
panno-TEeNeBU3UjCKUX CEpBHCA HABEJEHWX y Tauku 1. oBe
OIITyKe.
v
JaBau PTB cepBucu he mocraBipatit AreHimju Mel)ycoOHO
ycarjlanieHe 3axTjeBe 3a HOBE BIIACTUTE IporpaMe Koje skele
npyxaru y MUX A.

VI
Hauwnn ycarnamasara 1 IOAHOIICH:a 3aXTjeBa u3 Tauke [V.
u V. yrtBphyje Onbop JaBHOr pamMOTENEBH3HjCKOT CHCTEMa
Bocue n Xepuerosune, o uemy he y poky ox ocam (8) mana
00aBHjecTUTH ATSHIH]Y Y THCaHOj HOpMH.

VII
Ha ocHnoBy 3axTjeBa, m3 Tadaka IV. u V. oBe omiyke,
Arennuja he W3gaBaTH NOjeAMHAYHa pjelICHa jaBHHUM Pajdo-
TEJICBU3HjCKHM CEPBHCHMA.

VIII
OBa omryka cTyma Ha cHary ocMmor (8) nmaHa ox naHa
o0jaBspuBama y "CiyxOeHoMm riacHuky buX", m Baxu 1o
01.12.2015. ronuse.

IX

ATeHIMja 3apkaBa MpaBo Ja YCKIAIM WIM U3MHjCHH OBY

OUIyKy y CKJIQIy ca OKOJHOCTHMAa BE3aHHM 3a IIpella3ak Hu

YCHOCTaBy JIUTHTATHOT 3eMaJbCcKOI eMHTOBama y bocHu
XepLeroBuHu.

Bpoj 05-02-2-1536/15

19. jyna 2015. romune

CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera AreHnuje
IInamenko Yycrosuh, c. p.
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Hpwuaor 1. ‘o e —— _
TEXHUYKHA YCJIOBHA 3A KOPUIITEBE i ey
MULTIPLEKS-a A _ %
1 I'eorpadcka nmoapyuja R

VkynHo nokpusate bocHe u XepueroBusa ce cactoju og ]
neset SFN mpexa (SFN, Single Frequency Network) y kojuma A L
je moryh je pan npenajHuka Ha uctoj ¢pexBenuuju. ['panune =
SFN mpexe cy nepunucane allotment-uma, a Koju cy onvcaHu
ca TECTHHM Taukama. TecTHe Tauke MpeCTaBibajy JoKaluje Ha
KOjMa je IUIaHHpaH TOTPeOHN HUBO ENEKTPUYHOT IMOJha 3a
KBaJIUTeTaH TNpujeM curHaia. Ilpuka3 allotmenta je Ha A
HapeHO]j CIUIIH.

TUbELIEBULIA
0 016°21'08" E 44°59'39" N
1 016°20'18" E 44°43'08" N
2 016°3129" E 44°36'05" N
3 016°35'43" E 44°29'08" N
4 016°5527" E 44°24'50" N
5 016°5824" E 44°2236" N
6 016°50'06" E 44°15'01" N
7 016°45'13" E 44°17'54" N
8 016°35'45" E 44°0927" N
9 016°3121" E 44°04'42" N
10 016°3023" E 44°0131" N
11 016°2722" E 44°01'53" N
12 016°24'49" E 44°02'59" N
13 016°2220" E 44°04'13" N
14 016°20'13" E 44°05'44" N
1.1 I'padpuuku npuka3 u Tadeja TecTHUX Tayaka 3a SFN 15 016°18'40" E 44°07'35" N
mpexy IBEITEBHIIA: 16 016°1729" E 44°0934" N
A PR 17 016°1521" E 44°11'06" N
18 016°1324" E 44°12'44" N
19 016°12'42" E 44°14'51" N
20 016°1129" E 44°16'52" N
21 016°11'45" E 44°19'03" N
22 016°12'43" E 44°21'04" N
23 016°10'16" E 44°22'18" N
24 016°07'38" E 44°23'25" N
25 016°08'30" E 44°2529" N
26 016°08'02" E 44°2739" N
27 016°08'35" E 44°29'48" N
28 016°06'43" E 44°3131" N
29 016°04'13" E 44°3238" N
30 016°01'30" E 44°33'38" N
31 016°01'10" E 44°35'46" N
32 016°0224" E 44°37'47" N
33 016°00'19" E 44°3926" N
34 015°5822" E 44°41'00" N
35 015°56'42" E 44°42'50" N
36 015°54'32" E 44°44'20" N
37 015°52'10" E 44°43'03" N
38 015°49'12" E 44°43'22" N

39 015°47'02" E 44°44'56" N
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40 015°4537" E 44°4647" N [T e A

41 015°4349" E 44°48'58" N N

# 015°4715" E 44°5042" N

43 015°46'04" E 44°5222" N

44 015°45'38" E 44°5430" N

45 015°44'49" E 44°56'09" N

46 015°45'05" E 44°5749" N

47 015°4704" E 44°58'08" N

43 015°47'18" E 44°59'51" N -

49 015°4427" E 45°0342" N

50 015°4620" E 45°05'14" N KO3APA

51 015°4702" E 45°0630" N 0 017°40'38" E 45°05'00" N

52 015°46'41" E 45°08'42" N 1 017°22'03" E 44°46'50" N

53 015°46'44" E 45°1048" N 2 017°1436" E 44°4246" N

54 015°48'36" E 45°1231" N 3 017°09'47" E 44°39'18" N

55 015°5125" E 45°1303" N 4 017°1351" E 44°31'04" N

56 015°5339" E 45°1334" N 5 017°02'40" E 44°2418" N

57 015°55'38" E 45°1252" N 6 016°5824" E 44°2236" N

58 015°5827" E 45°1340" N 7 016°5527" E 44°24'50" N

59 016°01'03" E 45°13'15" N 8 016°35'43" E 44°2908" N

60 016°01'00" E 45°10'57" N 9 016°3129" E 44°3605" N

61 016°03'16" E 45°10'13" N 10 016°20'18" E 44°4308" N

62 016°04'56" E 45°0823" N 1 016°21'08" E 44°5939" N

63 016°0527" E 45°0620" N 12 016°2030" E 45°0003" N

64 016°0829" E 45°0528" N 13 016°21'39" E 45°01'47" N

65 016°1030" E 45°0348" N 14 016°23'12" E 45°03'52" N

66 016°11'59" E 45°0202" N 15 016°2335" E 45°06'15" N

67 016°14'45" E 45°00'54" N 16 016°25'59" E 45°0729" N

68 016°1729" E 44°59'59" N 17 016°28'07" E 45°0901" N

69 016°2030" E 45°0003" N 18 016°28'50" E 45°11'16" N

70 016°21'08" E 44°5939" N 19 016°3023" E 45°1305" N

1.2 Tpaduuky npuxa3s u TaGesna TecTHHX Tayaka 3a SFN 20 016°3321" E 45°1319"N
mpexy KO3A 21 016°3624" E 45°1345" N

P 2 016°38'48" E 45°1229"N
23 016°41'47" E 45°1147" N
24 016°44'49" E 45°1212" N
25 016°4737" E 45°11'18" N
26 016°50'38" E 45°1148" N
27 016°5034" E 45°1400" N
28 016°5325" E 45°1448" N
29 016°5520" E 45°1628" N
30 016°56'06" E 45°1423" N
31 016°59'07" E 45°1433" N
32 017°00'53" E 45°1248" N
33 017°0343" E 45°11'55" N
34 017°06'14" E 45°1038" N
35 017°08's7" E 45°09'38" N
36 017°1148" E 45°08'51" N
37 017°14'54" E 45°08'50" N
38 017°16'02" E 45°10'52" N
39 017°1842" E 45°1010" N
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40
41
42
43
44
45
46
47
48
49

1.3 I'padpyuxu npuxa3s u tabesia TecTHUX Tayaka 3a SFN
mpe:xxy BJIAIIWR:

017°20'44" E
017°23'46" E
017°26'14" E
017°27'52" E
017°30'38" E
017°33'16" E
017°35'48" E
017°3826" E
017°4129" E
017°40'38" E

45°08'32" N
45°08'08" N
45°0922" N
45°07'32" N
45°06'37" N
45°07'41" N
45°0621" N
45°07'36" N
45°07'04" N
45°05'00" N

o 0 9 N B W N

T T N O o Y S Y " I S R SR SR S N S S C I S S S e e e e e
e N R = Y R = " A == N = B B B N R L == T - R = R T Y L e )

BJIAIIMH
017°4129" E
017°44'07" E
017°46'53" E
017°48'58" E
017°51'44" E
017°5421"E
017°55'58" E
017°58'15" E
017°59'50" E
018°02'02" E
018°04'23" E
018°04'36" E
018°06'54" E
018°09'58" E
018°12'55" E
018°1220" E
018°13'52" E
018°16'44" E
018°13'57" E
018°1721"E
018°20'14" E
018°19'03" E
018°04'29" E
018°00'03" E
017°47'06" E
017°42'24" E
017°37'41" E
017°26'53" E
017°23'31"E
017°19'15" E
017°16'09" E
017°02'28" E
016°50'06" E
016°5824" E
017°02'40" E
017°13'51"E
017°09'47" E
017°14'36" E
017°22'03" E
017°40'38" E
017°4129" E

45°07'04" N
45°05'56" N
45°05'04" N
45°03'28" N
45°02'40" N
45°03'49" N
45°05'40" N
45°07'06" N
45°08'59" N
45°07'31"N
45°0826" N
45°06'17" N
45°04'53" N
45°04'43" N
45°05'19" N
45°00'34" N
44°5124" N
44°45'48" N
44°37'47" N
44°2820" N
44°24'41" N
44°18'34" N
44°17'28" N
44°13'09" N
44°01'32" N
43°5822" N
43°51'30" N
43°52'07" N
43°55'58" N
43°59'31" N
44°02'40" N
44°07'18" N
44°15'01" N
44°22'36" N
44°24'18" N
44°31'04" N
44°39'18" N
44°42'46" N
44°46'50" N
45°05'00" N
45°07'04" N
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1.4 I'padpuuku npuka3 u Tadeja TecTHUX Tayaka 3a SFN 17 018°23'42" E 45°06'30" N

mpexy MAJEBUIIA: 18 018°2627" E 45°05'30" N

19 018°2826" E 45°0349" N

20 018°31'30" E 45°0340" N

21 018°3228" E 45°05'40" N

2 018°3528" E 45°05'12" N

23 018°3736" E 45°0341" N

24 018°39'37" E 45°0520" N

25 018°4031" E 45°0317" N

26 018°43'05" E 45°0204" N

27 018°4344" E 44°59'56" N

28 018°4643" E 44°59'53" N

29 018°47'10" E 44°5744" N

30 018°45'07" E 44°56'08" N

31 018°46'11" E 44°5408" N

32 018°4841" E 44052'52" N

33 018°50'54" E 4405121 N

34 018°53'55" E 44°51'10" N

35 018°56'58" E 44°51'00" N

36 019°0001" E 44°51'18" N

37 019°03'03" E 44°5135" N

38 019°05'30" E 44°52'53" N

39 019°08'04" E 44°5403" N

40 019°1034" E 44°55'17" N

41 019°1246" E 44°5348" N

4 019°1532" E 44°5446" N

43 019°1834" E 44°5428" N

44 019°21'17" E 44°5328" N

45 019°22'09" E 44°5123" N

46 019°21'02" E 44°4921" N

4 019°2040" E 44°47'13" N

48 019°2007" E 44°4506" N

49 019°19'12" E 44°4302" N

MAJEBHLIA 50 019°1730" E 44°41'12" N

0 018°4630" E 44°0524" N 51 019°1529" E 44°3937" N

1 018°4406" B 44°0640" N 52 019°1428" E 44°3734" N

2 018°4420" E 44°1013"N 53 019°13'16" E 44°3534" N

3 O18°3458" E ATITa3TN 54 019°10'56" E 44°340" N

4 018°3243" E IR 55 019°1028" E 44°3201" N

5 018°19'03" E A4T1834N 56 019°0744" E 44°31'08" N

6 018°20'14" E 4472441"N 57 019°07'58" E 44°2857" N

7 018°1721" E 4472820"N 58 019°08'54" E 44°26'56" N

8 018°13'57" E 447374 N 59 019°0848" E 44°2448" N

9 018°1644" 44%4598" N 60 019°0625" E 44°2329" N

10 018°13'52" E 44°5124" N o 019°0634" E 1R N

1 018°1220" E 45°0034" N @ 019°0752" E 14°1920" N

12 018°12'55" E 45°05'19" N 6 010°0937" 17N

13 018°1242" E 45°0729" N o 010°1235" PP

14 018°1530" E 45°0823" N 6 019°1420" 1542 N

15 018°1743" E 45°0648" N o6 019°1714" E 1624 N
16 018°2041" E 45°06'14" N

67 019°19'43" E 44°15'11" N
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68 019°20'36" E 44°13'08" N TYIITHULA
69 019°2135" E 44°11'03" N 0 016°3121" E 44°0442" N
70 019°2422" E 44°1014" N 1 016°35'45" E 44°0927" N
71 019°25'48" E 44°08'18" N 2 016°45'13" E 44°17'54" N
72 019°2843" E 44°08'54" N 3 016°50'06" E 44°1501" N
73 019°29'17" E 44°06'46" N 4 017°0228" E 44°07'18" N
74 019°3022" E 44°0445" N 5 017°16'09" E 44°0240" N
75 019°33'06" E 44°03'52" N 6 017°19'15" E 43°59'31"N
76 019°35'47" E 44°02'59" N 7 017°23'31"E 43°55'58" N
77 019°36'03" E 44°0046" N 8 017°26'53" E 43°52'07" N
78 019°3327" E 43°59'36" N 9 017°23'14" E 43°45'07" N
79 019°31'49" E 43°57'50" N 10 017°25'08" E 43°42'03" N
80 019°26'03" E 43°5727"N 11 017°30'16" E 43°40'10" N
81 019°23'00" E 43°5730" N 12 017°3338" E 43°36'09" N
82 019°2041" E 43°58'55" N 13 017°31'18" E 43°31'00" N
83 019°1727"E 43°59'49" N 14 017°2629" E 43°25'56" N
84 019°14'49" E 44°00'53" N 15 017°1833" E 43°25'59" N
85 018°46'30" E 44°0524" N 16 017°17'32" E 43°2723"N
1.5 I'papuuku npuxa3s u Tadeja TecTHUX Tayaka 3a SFN 17 017°1529" E 43°2851"N
mpe:xxy TYIIHUIIA: 18 017°12'49" E 43°29'46" N
19 017°09'51" E 43°2936" N
20 017°0734" E 43°31'02" N
21 017°05'10" E 43°32'14" N
2 017°0239" E 43°3324" N
23 017°00'15" E 43°34'39" N
24 016°58'28" E 43°3625" N
25 016°5620" E 43°37'57"N
26 016°54'50" E 43°39'53" N
27 016°53'10" E 43°41'40" N
28 016°50'53" E 43°43'04" N
29 016°48'52" E 43°4438" N
30 016°46'32" E 43°46'00" N
31 016°4406" E 43°4720" N
32 016°43'03" E 43°4922" N
33 016°41'59" E 43°5125" N
34 016°3941" E 43°5247" N
35 016°37'34" E 43°5422" N
36 016°3529" E 43°55'54" N
37 016°33'09" E 43°57'16" N
38 016°31'53" E 43°59'25" N
= - > 39 016°3023" E 44°01'31"N
: J 40 016°3121" E 44°0442" N
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1.6 I'padpuuxu npuka3 u Tadena TecTHUX Tayaka 3a SFN
mpexy BJEJIAIITHUTIA:

1.7 I'padpuuxku npuka3 u Tadesia TecTHux Tayaka 3a SFN
mpexy TPOBPX:

ot

& o
Tty
R
R R

<
S S
SR
Lﬁ-“?‘ ‘-

.8 > 3
R M
RS
>

O X 9 N W R W

[ T O S S
—_ O 0 0 N N R W N = O

BJEJTAIIHUIIA
018°1122" E
017°54'15" E
017°33'38" E
017°30'16" E
017°25'08" E
017°23'14" E
017°26'53" E
017°37'41" E
017°4224" E
017°47'06" E
018°00'03" E
018°04'29" E
018°19'03" E
018°32'43" E
018°34'58" E
018°4420" E
018°44'06" E
018°46'30" E
018°39'24" E
018°36'49" E
018°21'13" E
018°1122" E

43°34'52" N
43°33'00" N
43°36'09" N
43°40'10" N
43°42'03" N
43°45'07" N
43°52'07" N
43°51'30" N
43°5822" N
44°01'32" N
44°13'09" N
44°1728" N
44°18'34" N
44°18'13" N
44°11'43" N
44°10'13" N
44°06'40" N
44°0524" N
43°51'06" N
43°41'40" N
43°35'47" N
43°34'52" N

=R = R A S

P e e
AN R W N = O

TPOBPX

018°34'26" E
018°29'15" E
018°21'13" E
018°36'49" E
018°3924" E
018°46'30" E
019°14'49" E
019°14'31"E
019°15'55" E
019°17'42" E
019°18'45" E
019°20'40" E
019°2220" E
019°24'11" E
019°26'34" E
019°27'48" E
019°30'04" E

43°21'42" N
43°25'26" N
43°35'47" N
43°41'40" N
43°51'06" N
44°0524" N
44°00'53" N
43°58'46" N
43°56'49" N
43°55'04" N
43°53'01" N
43°5122" N
43°49'34" N
43°47'49" N
43°46'33" N
43°44'34" N
43°43'08" N
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17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

019°3022" E
019°30'34" E
019°29'14" E
019°29'32" E
019°26'38" E
019°2525" E
019°22'49" E
019°2327"E
019°21'31" E
019°19'02" E
019°16'06" E
019°15'03" E
019°14'39" E
019°11'43" E
019°08'46" E
019°05'54" E
019°0327" E
019°02'07" E
018°59'35" E
018°58'04" E
018°5522" E
018°55'33" E
018°5721"E
018°59'56" E
019°00'45" E
019°01'28" E
019°03'40" E
019°04'47" E
019°01'52" E
019°0025" E
018°57'55" E
018°57'36" E
018°55'36" E
018°52'57" E
018°50'18" E
018°49'06" E
018°46"26" E
018°43'52" E
018°41'17" E
018°3426" E

43°40'58" N
43°38'47" N
43°36'54" N
43°3429" N
43°34'54" N
43°32'53" N
43°32'59" N
43°35'07" N
43°36'34" N
43°3520" N
43°35'40" N
43°33'41" N
43°31'33" N
43°32'06" N
43°31'57" N
43°3128" N
43°30'13" N
43°32'11" N
43°3324" N
43°31'32" N
43°30'43" N
43°28'48" N
43°27'07" N
43°26'03" N
43°23'58" N
43°21'52" N
43°2023" N
43°18722" N
43°17'54" N
43°16'02" N
43°17'12" N
43°1921"N
43°20'59" N
43°2122" N
43°20'48" N
43°18'48" N
43°17'52" N
43°16'49" N
43°15'17" N
43°21'42" N

1.8 I'padpuuky npuka3 u Tadesia TecTHux Tayaka 3a SFN
mpexy BEJIEXK:

BEJIEXX
0 017°18'33" E
1 017°2629" E
2 017°31'18" E
3 017°33'38" E
4 017°54'15" E
5 018°1122" E
6 018°21'13" E
7 018°29'15" E
8 018°3426" E
9 018°32'49" E
10 018°24'42" E
11 018°24'54" E
12 018°13'06" E
13 018°00'52" E
14 017°48'58" E
15 017°47'41" E
16 017°45'13" E
17 017°41'52" E

43°25'S9" N
43°25'56" N
43°31'00" N
43°36'09" N
43°33'00" N
43°34'52" N
43°35'47" N
43°25'26" N
43°21'42" N
43°15'33" N
43°09'09" N
43°06'17" N
42°58'54" N
42°55'33" N
42°54'56" N
42°53'28" N
42°54'41" N
42°55'15" N
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18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

1.9 I'padpuuxu npuka3 u Tadeja TecTHUX Tayaka 3a SFN

017°3921"E
017°35'45" E
017°32'34" E
017°32'55" E
017°35'10" E
017°37'45" E
017°40'16" E
017°42'53" E
017°41'41" E
017°40"28" E
017°39'11" E
017°36'50" E
017°3424" E
017°31'43" E
017°28'53" E
017°25'59" E
017°26'09" E
017°23"28" E
017°20'33" E
017°19'17" E
017°17'46" E
017°16'59" E
017°16"26" E
017°16'37" E
017°17'32" E
017°18'33" E

mpexy JIEOTAP:

SLUZBENI GLASNIK BiH

42°52'51"N
42°5420" N
42°55'57T" N
42°5624" N
42°56'03" N
42°5621" N
42°57'12" N
42°5822" N
43°0023" N
43°02'34" N
43°04'48" N
43°06'03" N
43°07'16" N
43°08'15" N
43°09'29" N
43°10'38" N
43°1323"N
43°14'36" N
43°15'36" N
43°17'36" N
43°1926" N
43°21'33" N
43°23'42" N
43°25'36" N
43°2723" N
43°25'59" N

N=l S e Y A

AW W W W W W LW W W WSRO R D NN RN NN = e e e e e e e e
e N R = L T S e e N = R e =T R S O S e — - E-- RN B SRS B SR R S =)

JIEOTAP

018°00'52" E
018°13'06" E
018°24'54" E
018°24'42" E
018°32'49" E
018°34'26" E
018°41'17" E
018°4225" E
018°40'07" E
018°39'33" E
018°39'04" E
018°3925" E
018°39'46" E
018°39'10" E
018°36'55" E
018°33'56" E
018°31'04" E
018°29'50" E
018°29'12" E
018°30'35" E
018°2925" E
018°28'38" E
018°28'04" E
018°28'03" E
018°28'43" E
018°31'04" E
018°33'53" E
018°32'50" E
018°34'04" E
018°31'57" E
018°32'51"E
018°30'01" E
018°28'04" E
018°26'18" E
018°24'24" E
018°22'06" E
018°1628" E
018°13'36" E
018°11'44" E
018°08'58" E
018°06'27" E

Ponedjeljak, 6. 7. 2015.

42°55'33" N
42°58'54" N
43°06'17" N
43°09'09" N
43°15'33"N
43°21'42" N
43°15'17" N
43°13"28" N
43°12'14"N
43°10'13" N
43°08'07" N
43°06'00" N
43°02'14" N
43°02'17" N
43°01'47" N
43°01'51" N
43°01'09" N
42°59'12" N
42°57'04" N
42°53'10" N
42°52'45" N
42°51'34" N
42°49'30" N
42°4721"N
42°45'14"N
42°43'55" N
42°4322" N
42°4122" N
42°39'23" N
42°37'50" N
42°35'45" N
42°35'16" N
42°33'S1"N
42°33'23" N
42°35'05" N
42°36'20" N
42°36'34" N
42°37'10" N
42°39'11" N
42°40'04" N
42°41'18" N
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41 018°04'55" E 42°43'08" N
42 018°00'11" E 42°45'35" N
43 017°58'07" E 42°47'06" N
44 017°55'35" E 42°48'18" N
45 017°53'47" E 42°49'56" N
46 017°51'49" E 42°51'35" N
47 017°5120" E 42°53'42" N
48 017°48'58" E 42°54'56" N
49 018°00'52" E 42°55'33" N

2 SFN TeJjIeBU3HjCKH KaHAJIH

SFN TB kanan TTokpuBabe MomyJamuje
SFN mpeska [IJbEILIEBUILIA 24 283,893
SFN mpeska KO3APA 32 593,273
SFN mpesxa BJIAIIIN R 22 986,527
SFN mpesxa MAJEBUIIA 25 1,036,836
SFN mpesxa TYITHUIIA 38 108,380
SFN mpeska BJEJTAIITHUIIA 30 824,292
SFN mpesxa TPOBPX 38 160,211
SFN mpesxa BEJIEXK 26 296,852
SFN mpesxa JJEOTAP 46 53,518

3 MuHUMAIHH HUBO €J1eKTPUYHOI N0/ba 32 KBATHTETaH
npujem

HaBenenn TexHHYKM ©apaMeTpu cy IUIAaHHPaHU Ja
omoryhe HHBO eneKTpuyHOr ToJba oa 78dBuV/m Ha tecTHUM
taukamMa SFN mpeke, a KBaJHTCTHUM TpHjeMoM cMatpahe ce
caMO OHE 30HE IOKpUBama y KOjUMa jeé MUHHMAIHH HHBO
eJIEKTpUYHOT 1oJsba 78dBuV/m.

4 Cranaapa Koaupama BH/e0 U ayJU0 CUTHAJIA

Crangap] Koaupama 3a Buaeo curnan je MPEG-4 part 10
(AVC, H.264) n aynuo curnana and MPEG-4 part 3 (AAC),
cragaapa [SO IEC 14496 3a MPEG-4.

S Bp3uHe npeHoca

MpesxHu mapaMeTpH 3a cBaky SFN Mpexy cy HaBeleHH y
Tabenu gone:

Bp3una (Mbit/s)
34 3AIUTHTHH
unrTepsaj GI = 1/4

O3Haka
cucreMa

Monyaanuja Code rate

C2 64-QAM 2/3 19.91

HaBenenu kamaruretu omoryhaBajy Op3uHe mpujeHOca
HeTo MuHHManHe Op3mHe 19.91 Mbit, mTo je DOBOJFHO 3a
npujeHoc ynazHux BupeocurHana SDTV (Standard Definition
television), crepeo 3Byka u Teierekcra, koje JaBuu PTB
CEPBUCH cajla KOPUCTE Y aHAJIOTHO] MPEXH.

6 TexHnuKkHu cTaHAAPAN

Texnnuku crangapau cy EBpomncku cranmapam koju ce
OJIHOCE TUTHTAIIHY 3eMaJbCKy TeneBm3njy DVB-T.

7 EMucHOHe JIOKalyje ca npeJajHuIMMa BeJInKe cHare

Y rabiauMiama cy HaBeleHE EMHCHOHE JIOKaluje
npenajunka Behe cHare 3a cBaky SFN Mpexy ca TeXHHYKHM
rapaMeTpruma Koje cy Mel)yHapoJHO KOOPANHHCAHU U 32 Koje je
MOTPeOHO  JOOWTH  JIO3BOJly 33  KOPHUINTCHE  paIuo-
¢bpexBennyja. MaTHYHH NPEJajHUIM Ce€ MOTY HHCTAIHPATH U
Ha JIPYTHM JIPYTUM JIoKauujama y okBupy Heke ox SFN mpexa,
IO/l YCIOBOM Jia TEXHHYKH IapaMeTpu OCTajy y CKiamy ca
OKBHPOM Koju mpyska criopazym GE06.

Acsian Evienona TB  ERP
ssign- MHCHOH Longitude Latitude ka-  dB
ment ID JIOKaluja
Hal W
106519139 H“’i[“ﬁBM 015°4521"E  44°%714'N 24 40
106529113 KO3APA®  016°5837"E  44°5821"N 32 42
106516507  BIUALIME®  017°38'10"E  44°1738"N 22 47
106520399 MA&?‘?H' 01895336"E  44°3123"N 25 42
106536211  TYIIHUIA  017°0544"E  43°4321"N 38 44
BJEJIAIL- 0181aH 04917 4N
106526684 Pyt 018°1525"E  43°4214"N 30 44
106536210  TPOBPX®  018°5942"E  43°4306"N 38 42
106521604  BENEX' ~ 01795621"E  43°2123'N 26 45
106545212 JIEOTAP  018°2030"E  42°44'S1"N 46 41

Hamomena: 3a cBe ()pexBeHTHE pecypce KOjU TPEHYTHO
HHCY PacIoJIOKHBH, Ka0 ILITO je TO HABEACHO y OllacKama, Kaja
TOo OyAe axkTyenHo MOTpeOHO je obOpaTuTH ce ATreHUHUjH 3a
ocnobahame HaBeneHOT GpekBeHTHOTr pecypca. Areniuje he 3a
cllyyajeBe ~ HaBeJleHE Yy OIlackamMa M3JaTH ojrosapajyhe
TEXHWYKE YCIOBE 3a €MHTOBame, Koju he omoryhnTtn
onaroeapajyha mpemruMaBame mnpenajHuka. Kako mocroju
moryhaoct ma he y wmebyBpemeny nohm pmo mpomjeHe
pedepeHTHe cuTyalMje, NPHIMKOM CTBapama IpeayciioBa 3a
pan nqurutanHux ponjena u3 wiaHa GE06, Arennuja he y3etu u
CBe ocTaie (paKTope KOjU MOTY yTjeIlaTH Ha HEOMETAH Pajl.

TabenapHu NpUKa3 XOPH3OHTAIHUX AWjarpama 3paucka
(cmabibeme 3pauera eHepruje y asumyTy mo 10 ©)

TUBELIEBUIIA 24
AsumyTt ATeHyanuja A3UMyT ATeHyalja A3UMyT ATeHyalija A3UMyT ATeHyaluja
(@) (dB) (@) (dB) (@) (dB) ©) (dB)

0 0 90 2 180 9 270 12
10 0.5 100 0.5 190 12 280 12
20 2 110 0 200 12 290 9
30 5.5 120 0.5 210 12 300 6.5
40 6.5 130 1 220 12 310 6.5
50 3.5 140 2.5 230 12 320 4
60 3.5 150 4 240 12 330 2.5
70 6.5 160 6.5 250 12 340 1
80 5.5 170 6.5 260 12 350 0.5

! noTpe6HO M3BPIIUTH NpelTHMaBare npenajauka Kibya — Beneueso (BXT1) u
Otoxka (BXT1) ca K 24. na K 28.

2 noTpeGHO WM3BPUIMTH TpelITHMaBame mpenajuuka Kocrajumua (PTPC),
Kuexwuna (PTPC) u Jby6uja (bXT1) ca K 32. na K 40. Kao n Cumap (TB Kanan
3) u Korop Bapomr (TB Kanan 3) ca K 32. Ha Heku apyru kaHan Koju tpeba
OJIPETIUTH MjepPEHEM.

* oTpe6HO M3BPIIMTH MpelITHMaBare peajuuka: 3enuia — Kionauke crujene
(®TB) ca K 22. na K 33., Jajue — Cyxu Bpx (BXT1) ca K 22. na K 36. u Bopja
(PTPC) ca K 22. na K 31, 34, 391 50. 1j. 0OApeuTH MjepeeM

* NoTPeGHO M3BPUIMTH TIpeIITHMABARe Npenajuuka: Cutoc - bujersuna (TB BH)
ca K 25. na K 27, 30.unu 33, 1j. onpexutu MmjeperbeM, 3atumM Maoua — Bpuko
(Banzepa) (PTB) ca K 25.1a K 24., Canna (BXT1) ca K 25. va K 27. n Ty3na —
Ocoje (OTB) ca K 25. na K 27.

’ ToTpeGHO M3BPIIMTH NpemTHMaBame npeajamka Octpokan - I'paman (TB
TINHK) ca K 30.1a K 23. u [Ipo3op — Pama (JIyr) (bXT1) ca K 30. na K 26.

¢ moTpe6HO M3BPIIMTH MpEIITHMABakbe Npeajanka: [lane- Kopan (TB BH) ca K
38.1a K 28. u Bumrerpay — Mupunosuhu (bXT1) ca K 38.1a K 22.

7 NOTpe6HO M3BPIIMTH NpelTHMaBame NpeajHuKka Ha Jokawju dopruna —
Mocrap (BXT1) ca K 26. na K 36., ¢ TuM mto Tpeba nMat y BHIYy Ja ce ca
@opruue Hanajajy Mukyspada, [ianununa u [otoun na K 26, na je nopeGHo
W3BPIINTH MPEIITHMABabe IPHjeMHHKA Ha OBHM JIOKaIHjama.
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30 0 120 6 210 0 300 0
40 6 130 6 220 0 310 0
50 6 140 6 230 0 320 0
60 6 150 6 240 0 330 0
70 6 160 6 250 0 340 0
80 6 170 0 260 0 350 0

8 O3nauaBamwe TV cepucay MUX A

3a norpebe o3nauaBama TV cepsuca y MUX A xopuctu

ce cibeeha Tabena

MULTIPLEX| ONID | NID A BC D
1-BHRT
MUX A | 0x2046 | 0x3311 1 00 2-RTRS
3-RTV FBiH
IPUJIOT 2:

IMPOI'PAMCKH YCJIOBHU 3A JABHE PTB CEPBUCE

Ponedjeljak, 6. 7. 2015.

1. MPOT'PAM TEJEBU3UJE BOCHE U
XEPLIETOBHMHE (BXT 1)

1.1

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

BXT1 je obaBe3aH MOIITOBATH MPOTPaMCKE MPHHIHIE Y
CKaly ca 3akOHOM O JaBHOM paauOTENeBH3MjCKOM
Cucremy buX, npumjermbuBIM MOjeIMHAYHUM 3aKOHHMA O
jaBHMM  CEepBHCHMA, pEJICBAHTHUM  MelyHapomHHM
KOHBEHIjaMa O MeAWjuMa, CTaHIapJuMa Kao W
peeBaHTHHM IIPaBUIIMMA U NIPONUcHMa ATEHIIHje.
[porpam BXT1 ciyxu uHTEpecMMa jaBHOCTH H MoOpa
Outy y cxiany ca npo)eCHOHAIHUM CTAHIApANMA, Kao U
npormcuma u npaBuiuMa Arenuuje. bXT1 je myxkan
OCHUTYPaTH Pa3HOBPCTaH M HW30alTaHCHPAaH TEJICBHU3UjCKU
IporpaM, KOjH HCIIyHaBa BHCOKE €THUKE CTaHIapae U
CTaHAapAe KBalUTETa, IOIMITHBAbA JbYACKOT JKHUBOTA,
IOCTOjaHCTBAa M (DU3UYKOT HMHTETPHUTETa JHYHOCTH, TE
MIPOMOBHUCAKA  JEMOKPATCKHX  clo0oja, JApyIITBEHE
npasjie ¥ MehyHaposHOT pasyMujeBaba U MUpA.

Iporpam BXT1 he yBaxxaBaTy HanmoHaJHE, perHOHANHE,
TpafuIHjCKe, Bjepcke, KyJITypHE, je3HWUKe U Jpyre
KapaKTepUCTHKE M MOTpeOe KOHCTUTYTUBHUX Hapona H
cBux rpahana Bocue u Xepuerosune. [Iporpam BXT1 he
adupmucaTH KyIATypHE W Jpyre norpebe HalUMOHATHUX
MamwuHa y bocHu u XepreroBuau.

Iporpam BXT1 he yBaxkaBaTu IpaBa KOHCTUTYTHUBHHX
Hapoma u cBux rpabama buX u Ourm he ypehusan
PaBHOIIPABHO Ha TPH CIIy’kO€Ha je3HKa H JBa MUCMa.

VY mpow3BoAmU BIACTHTOI MporpaMa M IIporpama y
xomponykuuju  BXT1 he ocurypatu paBHOIpaBHY
3aCTyIJBCHOCT Cajpikaja KOjH OAroBapajy TPaauIMjCKOj
OalITHHY CBa TPU HAapoAa M aJIeKBaTHY 3aCTYIUbEHOCT
OCTaJIHX.

BXT1 he npomsBoxutu M ypehusatu nporpame y ckiamy
C HAjBUIIUM TNPO(ECHOHATHUM CTaHAApIUMa, Y3
MOIITOBAkE YMjETHUUKMX M CTBAapalaukux cioboxa,
HE3aBUCHO O]l  CTajauiuTa  JpJKaBHUX  Oprasa,
MOJIMTHYKKX CTPaHaKa U APYTUX MHTEPECHUX Ipyma.
BXT1 mma mpaBo, y ckiamy ca CBOjUM ypehuBaukmm
CMjepHUIIaMa, MPEHOCUTH CjeJHHIEC WIH JMjeloBe
cjenHuna napiaaMeHara/ckynmTiHa. BXT1 nma oGaBesy
Ha JPYrd IOrOJaH HauyMH HH(OPMHUCATH jaBHOCT O
napJaMeHTapHUM/CKYTIIITHHCKHIM aKTHBHOCTHMA.
Vnapuu tepmunu 3a BXT1 je Bpujeme usmehy 17:30 u
22:30 caru. 3a oOpadyH MapKETHHIIKOT BpEMEHA padyHa
ce mepuoj y Tpajamy ox 60 MHHYTa a Koju mounme y 31.
(TpuIeceTnpBOj) MHUHYTH jeIHOT W Tpaje mo ucteka 30.
(Tpunecere) wmuHyTe HapegHor cata. bXT1 moxe
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1.9.

1.10.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

MUjCHaTH HaBEJCHM Iepuoj olpadyHa 3aBHCHO O
MOCJIOBHHUX NOTpeba, a cBaka Takpa MpoMjeHa Mopa OuTu
y nucaHoj (GopMH HajaBJbeHa ATEHLMjH HajMame 15 nana
paHHje, Kako Ou Oua eBHICHTHpPAHA.

VY octBapuBamy nporpamckux npuamuna bXT1 je myxan
y CBEMY MOCTYIaTH y CKJIaay ca 3akoHoM o JaBHoM PTB
Cuctemy buX, Te HapoUMTO BOOWTH padyHa O 3aKOHOM
YTBphEeHUM IporpamMcKkuM 3abpaHama.

BXTI1 he pesepBucatu HajMame uyerpaeceT mocto (40%)
BpEeMEHa €MHTOBama 3a JoMahu mporpaM CBHX JKaHPOBA,
OCHM BHjECTH H CIIOPTCKOT IIpOTrpama.

.Hajmame mecer mocto (10%) BpeMeHa eMHTOBamba,

n3y3umajyhu unpopMaTuBHE €MHUCH]je, CIIOPTCKH MPOrpam
n MmapkeruHmke ornace, bXT1 wmopa Hapyuutu of

HE3aBUCHUX  MpOIyLEHaTa W/WIM  KOMEpUHUjaJHUX
PaIHOTENICBU3HjCKUX CTAaHHIIA.
BXT1 je nmyxaH eMHTOBaTHM BHUjeCTH, KyJITYpHH,

0o0pa3oBHH ¥ 3a0aBHM MpOrpaM Ha HA4YMH JOCTYyIaH
JpyauMma omreheHor cimyxa, Te ocobama ca ApPYrHM
noceOHUM norpedama.

BXT1 He Moxe MHjemaTH MOCEOHE MPOrpaMCKe YCIOoBe
J103BOJIE O€3 MPETXOIHOT MICMEHOT 0JJ00pemka ATeHIje.
BXT1 je jaBHM paxuoTeneBU3HjCKH cepBUC bocHe n
XepLeroBuHe KOju eMHUTyje JoMahH ¥ CTPaHU MPOTpaM y
onpeherom obumy u oxpelheHor kBamurera. MUHHUMATHA
Opoj caTé KOjU Ce HaBOAU Y JajbeM TEKCTY MpEICTaBiba
Hajkpahe Bpujeme y kojeM bXT1 uma obaBe3y eMuTOBaTH
onpeheny Bpcry mporpama. BXT1 myxkan je mpyxatn
omroBapajyhum  ypaBHOTEXKEH  H300p  E€MHUTOBAaEmEM
HajBaXHHUjUX Horahaja 3a nujeny 3emiby. [Iporpam BXT1
Mopa mnpyxatu u3bamaHcupan u30op 3a cBe rpabane
bocue u Xepuerosune.

BXT1 he emuroBaTH UCHTPAIHA JTHEBHUK buX u
MehyHaponHe BUjecTH y yAapHOM TEpMHHY CBAaKH IaH Y
CeIMHIM M aJeKBaTaH OpOj BHjECTH y TOKY JHEBHOT
pacmopena kako 01 TaeJaoy OHian HHPOPMUCAHU O CBUM
Ba)XHHjUM IHEBHUM porahajuma. Munnmanuu Opoj catu
CEJMHYHO 3a EMUTOBaWbE [HEBHOI HH(POPMATUBHOT
nporpaMa (JHEBHHKA) OJHOCHO BujecTH jecte cexam (7)
caru. BXT1 he emuroBaTH HH)OPMATHBHYU IIPOTpaM KOjH
ce MOXeE cacTojaTH Of aHanm3a, AedaTa W KOMEHTapa.
Mununmanao Tpu (3) cata akryenHux norahama u
MH(GOPMATHBHOT IIPOrpamMa CEAMHYHO, a OJl TOTa HajMambe
nenecer mocto (50%) mporpama Outr he emuroBaHo y
yIlapHAM TEPMUHHMA.

BXT1 mma o0aBe3y eMHUTOBaTH MporpaM OOpa3OBHOT
KapakTepa Koju Moxe OutH y QopMH MarasuHa,
JIOKYMEHTapHOT, YHH-CHUYHOT WM CTYAHM]CKOT Hporpama
yCMjepeHOr Ha pa3iinuuTe J00HE CKYIHHE y Tpajamby OJ
HajMambe Tpu (3) caTta ceIMUYHO.

BXT1 nyxHa je ocuUrypaTH €MHTOBame Jjedudjer Hu
OMJIAIMHCKOT MporpaMa Kako O0Opa3oBHOT Tako H
3a0aBHOT KapakTepa, OJJHOCHO KOMOMHALN]y HAaBEJCHOT, Y
Tpajamy o1 HajMame neceT (10) catu ceqMu4HO.

BXTI1 nyxHa je eMUTOBaTH KyJITYPHO-YMjETHUYKH HPOT-
pam. KynrypHo-ymjeTHuukd mporpam he mpomoBucatu
YMjETHOCT M KyinTypHo Haciujehe Hapoma bocHe u
XepreropuHe yommrTe, Ka0 M CaBPEeMEHA YMjeTHHYKa
nocrurayha y ceum nocrojehum popmMama 1 HE3aBHCHO O
MOpHjeKTy, ca NUJbeM NpUOIIKaBama YMjETHOCTH U
Kyntype mmpem ayautopujy. BXT1 he ocuryparu
E€MHTOBAbE KYJITYPHO-YMjETHHYKOT MpOrpama y Tpajamy
o1 HajMame JBa (2) caTa CeIMHUYHO.

BXT1l pyxHa je eMHTOBaTH My3HWYKO-320aBHH U
peBHjamHKM TporpaM. My3HuKo-3a0aBHE M PEBHjATHH
mporpaM he OMTH HaMUjeHEH HAjIINpEM ayIuTOpHjy, a

1.20.

1.21.

oOyxBaTuT he pasnuuute GopMe My3HUYKOr U 3a0aBHOT
caxpxaja. BXT1 he ocurypatn eMUTOBambe OBaKBe BPCTE
mporpamMa y Tpajamy o1 HajMame TpH (3) caTa CeIMHUYHO.

BXT1 he y cBoM mporpaMckoM pacropeny yKJbyJHBaTH
pEMMTHjCKH  TIporpaM, yBaXaBajyhm  HammoHaiHe,
KyJITypHE u penurujcke cnenu(pUIHOCTH

KOHCTUTYTUBHUX Hapona bocne u Xepuerosune u
ocTalux, y Tpajamy o HajMame jenad (1) cat ceAMHUUHO.
VY muby ocTBapHBama MHTEPEca YKYIMHOT CTAaHOBHHUIITBA
Bocue n Xepuerosune, BXT1 je myxHa ocurypartu
MOKPHBAakhe HajBXXHHUJjUX CHOPTCKHX norahaja Koju ce
OZIpKaBajy y 3eMJBH U CBUjETY Y Tpajamy OJ HajMame IeT
(5) catu cenMu4HoO.

2. IPOT'PAM TEJIEBU3HUJE ®EJEPALIAJE BOCHE 1
XEPLIETOBHUHE (®TB)

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

®TB je o0aBe3Ha MOIITOBATH HMPOrPaMCKE MPUHIUIE Y
cKiIamy ca 3akoHOM O JaBHOM pPaaHOTeNIeBH3HjCKOM
Cuctemy buX, npuMjesHBIM MMOjeJMHAYHUM 3aKOHUMA O
JaBHUM  CEepBHUCHMA, pENeBaHTHUM  MelhyHapomHHUM
KOHBEHLMjaMa O MeAWjuMa, CTaHIAapauMa Kao H
peJieBaHTHUM INPaBHIMMA U NTPONUcHMa ATEHIIHje.
Iporpam ®TB ciryxwu HHTEpecHMa jaBHOCTH U MOpa OUTH
y cxiamy ca InpodecHOHaJHMM CTaHIapAuMa, Kao H
mponucuMa u mpaBmwiuMa AreHunuje. ®TB je myxHa
OCHI'YpaTH pa3HOBPCTaH M W30alaHCHUPaH TEJIEBH3HjCKH
IporpaM, KOju HCIIyH-aBa BHCOKE €THYKE CTaHIapie M
CTaHIap/e KBaJMTETa, IOIUTHBamAa JbYJICKOT JKUBOTA,
JOCTOjaHCTBA M (DU3MUKOT HHTETPUTETA JINIHOCTH, TE
NIPOMOBHUCAka  JEMOKPATCKUX 1000, JApyIITBEHE
mpaBJe U MehyHapoAHOT pa3yMHjeBama U MHpA.

[Iporpam ®TB he yBaxaBaTH HallMOHAJHE, PETHOHAJIHE,
TpajMLHUjCKe, BjepcKe, KyJITypHE, je3udKke U Jpyre
KapaKTepUCTHKE M NOTpede KOHCTUTYTUBHUX Hapoaa M
cBux rpahana bocue n Xepuerosune. IIporpam ®TB he
apupMucaTH KyITypHEe W Jpyre NoTpede HalHOHATHUX
MamwuHa y bocHu u Xeprieropuau.

[Iporpam ®TB he yBaxaBaTu mpaBa KOHCTHUTYTUBHHX
Hapoxa u cBux rpahama buX u Our he ypehusan
paBHOIPABHO Ha TPH CIIy)kKOeHa je3nKa H JBa MucMa.

VY mpousBoAmU BIACTHTOI MporpaMa M IIporpama y
xomponyknuju  O@TB  ocurypar he paBHompaBHY
3aCTYIJBCHOCT cafipikaja KOjH OATOBapajy TPaaMIH]jCKOj
OaIlITHHU CBa TPU HApoAa M aAeKBAaTHY 3aCTYIUbEHOCT
OCTaJIHX.

@®TB he npousBoxutu 1 ypehusatu nporpame y ckiany ¢

HajBUIIUM  HpO(EeCHOHATHUM CTaHAapauMa,  y3
MOIITHBAkEe YMJETHHYKHX M CTBapaladykux ciobona,
HE3aBHCHO  OJ  CTajaJiMIITa  JApXKaBHUX  OpraHa,

MOMUTHYKHX CTPAaHAKA U APYTUX MHTEPECHUX IpyTa.
®TB wuma mpaBo, y CKIaay ca CBOjUM YypehuBaukum
CMjepHHIIaMa, TIPCHOCHTH CjCIHUIC WIH JHjeJI0OBe
cjenuuia napiaamenaTa/ckynmruaa. @TB uma o6aBe3y Ha
IpyrH TOToJaH HauuH HH(OpPMHCATH jaBHOCT O
TapIaMEeHTapHUM/CKYTIIITHHCKIM aKTHBHOCTHMA.
Vnapuu tepmunu 3a OTB je Bpujeme msmelhy 17:30 u
22:30 catu. 3a 0OpauyH MapKETHHIIKOT BpEMEHa padyHa
ce mepHoa y Tpajamy ox 60 MUHYTa a Koju mouume y 31.
(TprmeceTnpBOj) MHHYTH jeIHOT M Tpaje 1o ucreka 30.
(rpumecere) wmuHyTe HapemHor cara. DOTB moxe
MHUjeHaTH HaBEACHH TIepuol oOpadyHa 3aBHCHO Of
MOCJIOBHUX MOTpeba, a CBaka Takpa MpOMjeHa Mopa OUTH
y nucanoj GopMHu HajaB/beHa ATeHLHjH HajMambe 15 nana
paHmje, Kako Ou OMiIa eBHIACHTHpAHA.

VY octBapuBamy nporpamckux npunnuna OTB je myxna
y CBeMy IIOCTyIaTH y CKJaxy ca 3akoHoM o JaHom PTB
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2.10.

2.11

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

Cuctemy buX, Te HapoUMTO BOOWTH payyHa O 3aKOHOM
YTBphEeHUM IporpamMcKkuM 3abpaHama.
OTB he pesepBucaru Hajmame yerpaeceT mocro (40%)
BpEMEHA EMHTOBama 3a JoMahu mporpaM CBHX JKaHPOBA,
OCHM BHjECTH H CIIOPTCKOT IIPOrpama.

.Hajmame mecer mocto (10%) BpeMeHa eMHTOBamba,

n3y3umajyhu unpopMaTuBHE €MHUCH]je, CIIOPTCKH MPOrpam
u MapketuHuike orinace, ®TB wmopa Hapyuutn of
HE3aBUCHUX  MpOIyLEHaTa W/WIM  KOMEpUHWjaJHUX
PaIHOTENICBU3MjCKUX CTAaHHIIA.

OTB je my>Ha €eMUTOBATH BHjECTH, KYITYypHH, 0Opa30BHA
u 3a0aBHM TporpaM Ha HAYUH JAOCTYNAH JbyAHMa
ourreheHor ciyxa, Te ocobama ca JApyrUM MOCeOHHM
norpedama.

OTB He MOXe MHjeHmaTH MOCEOHE MPOTPaMCKE YCIOBE
J103BOJIe O€3 MPETXOIHOT MICMEHOT 0JJ00pema ATeHIHje.
OTB jaBHu je paamoteneBusmjcku cepsuc Peneparyje
Bocue m Xepuerosune koju emuryje momahm M cTpaHu
mporpaM y onpeheHom obuMy u oapeleHor kBamurTeTa.
MuHuManHu 6poj caTH KOjU ce HABOOH y NaJbeM TEKCTY
npezcTaBiba Hajkpahe Bpujeme y kojem OTB nma obaesy
emurtoBatu onpeheny Bpcry mporpama. @TB myxan je
IIpy>KaTH OJroBapajyhu ypaBHOTEKEH H300p EeMUTOBABEM
HajBakHHjUX pgorahaja 3a Demepauwjy bocHe u
Xepueropune. Ilporpam  ®TB-a mMopa npyxaru
n3banancupan u3bop 3a cee rpahane Geneparuje bocue u
XepueroBuHe.

OTB he emuToBatu BujecT 1 HHGOPMATUBHU IIPOTPaM y
YZAQpHOM TEPMHHY CBakU JaH y CEJMHUIM U aJeKBaTaH
Opoj BHjecTH Yy TOKYy ITHEBHOT pacmopeia Kako Ou
raegaond OwiM MHGOPMHCAHH O CBUM BaKHHjHM
nHeBHUM porah)ajuma. MuHUMAaIHU Opoj CaTH CEIMHYIHO
32 eMHTOBame [HEBHOI HH(OpMaTHBHOI Iporpama
(THEeBHMKA), OHOCHO BHjecTH jecte 6 catu u 30 MuHYTA.
OTB he emmrtoBaTH HMH(POPMATHBHU IIPOTPaM KOjU ce
cactoju of aHaim3a, nebara u KoMeHTapa. MUHUMAIHO 2
cata u 30 MuHYTa aKTyelHUX Jorahawma U
MH(OPMATHBHOT NIPOrpamMa CEAMHYHO, a OJl TOTa HajMambe
nenecer mocto (50%) mporpama O6ut he emuTOBaHO Yy
yIapHUM TepPMHUHHMA.

OTB wuma o00aBe3y eMHUTOBATH IporpaM OOpPa30BHOT
KapakTepa KOjU MoOxe OuTH y QOpMH Marasusa,
JIOKYMEHTapHOT, YHICHUYHOT WM CTYAH]CKOT Hporpama
yCMjepeHOr Ha pasiinuuTe J00HE CKYIHHE y Tpajamby OJ
HajMame 2 cata CeAMUYHO.

OTB nyxHa je ocHUTypaTH EMHTOBamEe Jjeddjer M
OMJIAIMHCKOT MporpaMa Kako o0Opa3oBHOT Tako H
3a0aBHOT KapakTepa, OMHOCHO KOMOWHALIN]Y HABEICHOT, y
Tpajamy 0] HajMambe § caTh CeIMHUIHO.

OTB ayXHa je eMUTOBATH KyJITYPHO-YMjETHHYKH HPOT-
pam. KynrypHo-ymjeTHnuku mporpam he mpomoBucatu
yMjeTHOCT ¥ KynrypHo Hacidjehe nHapoma bBocue u
XepreropuHe yommre, Ka0 M CaBpeMEHA YMjeTHHYKa
nocturHyha y cBuM mocrojehuM opmama U HE3aBHCHO O
MOpHUjeKly, ca IH/beM MpUOIMmKaBama yMjETHOCTH U
KynType mupem ayauropujy. ®TB he ocuryparu emuro-
Bambe KYJITYPHO-yMjETHHYKOT TIporpama y Tpajamy OJ
HajMame 1 cat u 30 MUHyTa CEIMUYHO.

OTB myxHa je eMUTOBATH My3UUKO-3a0aBHYU U PEBHjaTHH
mporpaM. My3nuko-3a0aBHH W peBHjaHH mporpaMm he
OWUTH HAMU]CHCH HAjIIMPEM ayJUTOPH]jY, a 00yXBaTUTH he
paznuunte hopme My3udKor u 3abaBHor caapxkaja. ®TB
he ocurypati emHTOBame€ OBaKBE BPCTE Iporpama y
Tpajamy o HajMame 1 cat u 30 MUHyTa CEIMUYIHO.

OTB he y cBOM mporpaMckoM pacnopeny yKJby4HBaTH
PENUTHjCKU TporpaM, yBakaBajyhu HallOHATIHE, KyJITYp-

HE M PEJIUTHjCKe CeUU(PUYHOCTH KOHCTUTYTHBHUX Hapo-
na bocHe m XepreropuHe M OCTalux y Tpajamby O
HajMambe jenaH (1) cat ceAMHYHO.

2.21.®TB he y cBOM BpPEMEHCKOM pacIOpely OCHUTYpaTH
e€MHTOBAm-E CIIOPTCKOT IIporpaMa y Tpajamy oJf HajMame 3
cara CeIMHIHO.

3. IPOT'PAM TEJIEBU3HUJE PENNYBJIMKE CPIICKE
(TB PC)

3.1 TB PC je obaBe3Ha MOmTHBATH IPOrpaMCKe IPHHIUIE Y
cKiIamy ca 3akoHOM O JaBHOM pPaanMOTeNIeBH3HUjCKOM
Cucremy buX, npuMjemrBIM MOjeITHAYHIM 3aKOHHMA O
jJaBHUM  CEpBHCHMa, peJICBaHTHUM  MehyHapomHuM
KOHBEHLMjaMa O MeAWjuMa, CTaHAapauMa Kao W
pEJIeBaHTHUM IIPaBUIIMMA U NPONcHMa AreHuuje.

3.2. Ilporpam TB PC ciyxu mHTEpecnMa jaBHOCTH M Mopa
ouTH y cKiaay ca npodecCHOHAIHAM CTaHAapIuMa, Kao 1
nporrcuma u npasuwinnMa Arenmuje. TB PC je myxna
OCHTYpaTH Pa3HOBPCTaH M W30aTaHCHPaH TEJICBH3U]jCKU
Iporpam, KOju HCIIyH-aBa BHCOKE €THYKE CTaHIapie M
CTaHJIap/e KBaJIMUTETa, NOIUTHBAaMmAa JbYJICKOT >KHUBOTA,
JOCTOjaHCTBA W (DU3MYKOT HHTETPUTETA JIMYHOCTH, TE
NIPOMOBHUCAka  JEMOKPATCKHX 1000z, JApyIITBEHE
IIpaBie ¥ MeljyHapoaHOT pa3yMujeBama U MUpA.

3.3. Ilporpam TB PC he yBakaBaTu HaMOHaJHE, pErHOHANHE,
TpajMLMjCKe, BjepcKe, KyJITypHE, je3HuKke U Jpyre
KapaKTepUCTUKE U MOTpede KOHCTUTYTHUBHUX Hapoaa U
cBux rpahana Bocue m Xepnerosune. Ilporpam TB PC
apupmucat he KynaTypHe U Apyre norpede HaIMOHATHUX
MamMHa y bocHu u Xepueropusu.

3.4. Ilporpam TB PC he mpaBa KOHCTUTYTHBHHUX HapoAa H
cBux rpahana buX u 6ut he ypehuBan paBHompaBHO Ha
TpH city)xOeHa je3nka U [Ba MHCMa.

3.5. YV npousBoAmU BIACTUTOr IIporpamMa U Iporpama y
xomponyknuju TB PC ocurypatm he paBHompaBHY
3aCTYIJBEHOCT Cajpikaja KOjH OATOBApajy TPaAUIM]jCKO]
OamITHHU CBa TPU HApoAa M aAEKBAaTHY 3aCTYIUBEHOCT
OCTaJIHX.

3.6. TB PC he npousBouti 1 ypehuBatu nporpame y ckiamay
C HajBUIIMM INPOoQEeCHOHAIHMM CTaHIapIuMa, y3
MOIITHBAkEe YMJETHHYKHX M CTBAapaladykux ciobona,
HE3aBUCHO  OJ  CTajaJIMIITAa  JApXKaBHUX  OpraHa,
MONMUTHIKKX CTPAaHAKA M APYTUX HHTEPECHUX IpyIa.

3.7. TB PC uma mpaBo, y CKIagy ca CBOjUM ypehuUBauKuM
CMjepHHULIaMa, [PEHOCHUTH CjeqHHIE WM [HjelOoBe
cjennuia napiamenara/ckynmtusa. TB PC uMa oGaBesy
Ha Jpyrd TIOTOaH HAYMH WH(POPMHpPATH jaBHOCT O
rapJIaMeHTapHUM/CKYTIIITHHCKIM aKTHUBHOCTHMA.

3.8. VYnapuu tepmunu 3a TB PC je Bpujeme usmehy 17:30 u
22:30 catu. 3a 00pauyH MapKETHHIIKOT BpEMEHa pauyHa
ce MmepuoA y Tpajamy o1 60 MuHyTa a Koju nouume y 31.
(TpumeceTnpBOj) MUHYTH jeIHOT M Tpaje 1o ucreka 30.
(Tpumecere) MuHyTe HapenHor cara. 1B PC moxe
MHUjelBaTH HaBEJCHH IepHoj oOpadyHa 3aBHCHO OJ
MOCJIOBHUX MOTpeda, a CBaka TakBa MpoOMjeHa Mopa OUTH
y nucanoj GopMu HajaB/beHa ATeHLHjHU HajMambe 15 nana
panuje, Kako 61 Oua eBHICHTHPAHA.

3.9. V ocrBapuBamy nporpamckux npuniuna TB PC je nyxna
y cBeMy IIOCTyIaTH y CKJaxy ca 3akoHoM o JaHom PTB
Cuctemy buX, Te Hapo4UTO BOAUTU padyyHa O 3aKOHOM
yTBpheHHM nporpamMckuM 3abpaHama.

3.10. TB PC he pesepBucatu Hajmamwe uyerpaecer nocro (40%)
BpeMeHa eMHTOBama 3a JoMahu mporpam CBUX >KaHPOBA,
OCHM BHJECTH M CIIOPTCKOT IIpOrpama.

3.11. Hajmame pnecer mocto (10%) BpeMeHa eMHTOBama,
n3y3umajyhu nHpopMaTHBHE eMHUCH]E, CIIOPTCKH IIPOrpam
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3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

3.18.

3.19.

3.20.

u MapketuHiike oriace, TB PC mopa Hapyuutu of
HE3aBUCHUX  TNpPOJYLEHaTa  W/WIM  KOMEpLHUjaIHHX
PaIHOTEeNICBU3HjCKUX CTaHHIIA.

TB PC je nyxHa eMHTOBaTH BHjeCTH, KyJNTYpHH,
o0Opa3oBHH M 3a0aBHM NpPOrpaM Ha HAYMH JOCTYIaH
JpyauMma omreheHor cimyxa, Te ocobama ca JAPYrHM
noceOHUM norpedama.

TB PC He MOoxe MujemaTu mocebHe MpOrpaMcKe ycioBe
J103BOJIE O€3 MPETXOAHOT MUCMEHOT 0/100pema AreHuuje.
TB PC jaBHH je paguoTeneBH3HjCKH cepBUC PermyOimke
Cpricke koju emuryje moMahum W cTpaHM Tporpam y
onpehenoM oOuMy u oapeleHor kBanuTeTa. MUHIMAIHU
Opoj caTé KOjU Ce HaBOAU Y JajbeM TEKCTY MpEICTaBiba
Hajkpahe Bpujeme y kojem TB PC wuma o6aBesy
emuroBatu oapeheny Bpcety mporpama. TB PC je myxHa
IIpy>KaTH OJroBapajyhu ypaBHOTEKEH H300p EeMUTOBABEM
HajBakHMjuX porahaja 3a PemyOmmky Cprcky. IIporpam
TB PC wmopa mpyxatn wusbamaHcupaH H300p 3a CBe
rpahane PenyGuuke Cpricke.

TB PC he emuroBaTtu Bujectd 1 HHYOPMATUBHU MPOrpaM
y YZapHOM TEpMHHY CBaKH JIaH y CEIMMIHM U aJleKBaTaH
Opoj BHjecTH Yy TOKY IHEBHOT pacmopeia Kako Ou
raefaony OwiM HMHQOPMHCAaHH O CBUM BaXHUjHM
nHeBHUM pAorabhajuma. MuHUMamHH Opoj caTé CeIMHYHO
32 ©MHUTOBAamkE JHEBHOI MH(OPMATHBHOI IporpaMa
(nHeBHMKa), OAHOCHO BHjecTH jecte 6 caru 30 MuHyTa.
TB PC he emutoBaty nH(OpMaTHBHHM IPOrpaM KojHu ce
cacToju of aHaNM3a, Aebdara ¥ KOMeHTapa. MuHUMaIHO 2
cara n 30 MuHyTa aKTyagHor Jorahama u
WHPOPMATHBHOT IpOrpamMa CEAMUYHO, a O] TOTa HajMamke
nenecer nocto (50%) mporpama he 6uTH €MHTOBaHO Yy
yIapHUM TEPMHHHUMA.

TB PC uma o0aBe3y eMHUTOBaTH Mporpam 0OOpPa3oBHOT
KapakTepa Koju Moxe OutH y dQopMH MarasuHa,
JIOKyMEHTapHOT, YHHCHUYHOT WM CTYIHjCKOT IIporpama
YCMjEepeHOT Ha pa3nuuuTe A00HEe CKYNHHE y Tpajamy O
HajMarbe /1Ba (2) cata CeIMUYHO.

TB PC nyxHa je OCUTypaTH EMHTOBAamE Jjedudjer u
OMJIAIMHCKOT MporpaMa Kako 0Opa3oBHOI Tako H
3a0aBHOT KapakTepa, OJJHOCHO KOMOMHALN]y HAaBEJCHOT, Y
Tpajamy o] HajMame 5 catu 1 30 MUHyTa CeAMHYHO.

TB PC ngyxHa je eMHUTOBaTH KyJITYpPHO-YMjETHHUKH
nporpam. KyaTypHO-yMjeTHHYKH IIPOrpamM IIPOMOBHCATH
he ymjerHoct u KyntypHo Hacinujehe Hapoma Bocue u
XepleropyHe YOIIITe Kao M CaBpeMEHa YMjeTHHYKa
nocrurayha y ceum nocrojehum popmMama U HE3aBHCHO O
MOpHjeKIly, ca IMJbEM IpUOIMKaBama yMjETHOCTH H
Kkynrype mmpeMm aymuropujy. TB PC he ocuryparu
E€MHTOBAbE KYJITYPHO-YMjETHHYKOT MpOrpama y Tpajamy
on HajMmame 1 caT 1 30 MUHYTa CEIMUYHO.

TB PC nyxHa je eMHTOBaTM MY3MYKO-3a0aBHH U
peBHjamHKM TporpaM. My3HuKo-3a0aBHE W PEBHjAITHH
nporpaM he OWTH HaMUjelBECH HAJIIUPEM ayIUTOpPH]y, a
oOyxBaruTH he paznuuute GopMe My3WUYKOT U 3a0aBHOT
canpxaja. TB PC he ocurypatn eMUTOBame OBakBe BPCTE
mporpaMa y Tpajamy onx HajMmame 1 car u 30 muHyTa
CEeIMHYHO.

TB PC he y cBOM IporpaMcKkoM pacropeiy yKJby4HBaTH
pEeNWTHjCKH  TporpaM, yBaxaBajyhm  HanmoHaiHe,
KyJITypHE u penurujcke cnenu(pUIHOCTH

KOHCTUTYTHMBHMX Hapona bocne wu XepueropuHe u
OCTalMX y Tpajamby o[ HajMambe jeaaH (1) cat ceAMHYHO.

3.21.TB PC he y cBOM BpPEMEHCKOM paclopeny OCHUTYypaTH
E€MHUTOBAE CIIOPTCKOT IporpaMa y Tpajamy o] HajMame 3
cara CeIMUYHO.

Na osnovu Zakona o komunikacijama ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 31/03, 75/06, 32/10 i 98/12), Zakona o Javnom
radiotelevizijskom sistemu BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
78/05, 35/09 i 32/10), Odluke o davanju saglasnosti za
ratifikaciju ~ Zavr$nih akata regionalne konferencije o
radiovezama za planiranje digitalnog zemaljskog radiodifuznog
servisa u dijelovima regija 1 i 3, u frekvencijskom opsegu od
174-230 MHz i 470-862 MHz (RRC-06) ("Sluzbeni glasnik
BiH - Medunarodni ugovori", broj 9/08), a u skladu sa
Odlukom o wusvajanju Strategije prelaska sa analogne na
digitalnu zemaljsku radiodifuziju u frekventnim opsezima 174-
230 MHz i 470-862 MHz u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 59/09),Vije¢e Regulatorne agencije za
komunikacije Bosne i Hercegovine, na 15. sjednici odrzanoj
dana 11.06.2015. godine, donosi

ODLUKU
O NACINU KORISTENJA MULTIPLEKS-a A ZA
POTREBE ZEMALJSKOG DIGITALNOG
TELEVIZIJSKOG EMITOVANJA
U BOSNI I HERCEGOVINI

L.

Ovom odlukom Regulatorna agencija za komunikacije
(Agencija) utvrduje nacin i uslove koristenja MULTIPLEKS-a
A (MUX A) za digitalno zemaljsko emitovanje televizijskih
programa javnih radiotelevizijskih servisa: Radiotelevizije
Bosne i Hercegovine (BHRT), Radiotelevizije Federacije
Bosne i Hercegovine (RTV FBiH) i Radiotelevizije Republike
Srpske (RTRS).

II.

Javni radiotelevizijski servisi sticu pravo i obavezu na
digitalno zemaljsko emitovanje vlastitih televizijskih programa
na teritoriji cijele Bosne i Hercegovine kroz zajednicku
izgradnju i koriStenje sinhronih mreza u digitalnim podrué¢jima
(engl. allotments) prema tehni¢kim uslovima, propisanim u
Prilogu 1 i programskim uslovima, propisanim u Prilogu 2 a
koji su sastavni dijelovi ove odluke.

II.

ZajedniCka izgradnja i KkoriStenje sinhronih mreza, u
okviru MUX A, vrsi¢e se isklju¢ivo po principu efikasnosti
koristenja radio spektra, racionalnog i efikasnog koriStenja
postojecih kapaciteta, te investiranja u novu infrastrukturu.

Iv.

Javni radiotelevizijski servisi ¢e podnositi usaglasene
tehnicke zahtjeve za digitalno zemaljsko emitovanje programa
za svaki od elemenata sinhrone mreze koji se iskljucivo
dodjeljuje za istovremeno emitovanje televizijskih programa
javnih radiotelevizijskih servisa navedenih u tacki I ove odluke.

V.

Javni RTV servisi ¢e dostavljati Agenciji medusobno
usaglaSene zahtjeve za nove vlastite programe koje Zele pruzati
u MUX A.
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VL
Nacin usaglasavanja i podnoSenja zahtjeva iz tacaka IV. i
V. utvrduje Odbor Javnog radiotelevizijskog sistema Bosne i
Hercegovine, o ¢emu ¢e u roku od osam dana obavijestiti
Agenciju u pisanoj formi.

VIL
Na osnovu zahtjeva, iz tacaka IV. i V. ove odluke,
Agencija ¢e izdavati pojedinaéna rjeSenja  javnim
radiotelevizijskim servisima.
VIIL

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", i vazi do
01.12.2015. godine.

IX.

Agencija zadrzava pravo da uskladi ili izmijeni ovu
odluku u skladu sa okolnostima vezanim za prelazak i
uspostavu  digitalnog zemaljskog emitovanja u Bosni i
Hercegovini.

Broj 05-02-2-1536/15

19. juna 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a Agencije
Plamenko Custovié, s. r.

Prilog 1.

TEHNICKI USLOVI ZA KORISTENJE
MULTIPLEKS-a A

1 Geografska podrucja

Ukupno pokrivanje Bosne i Hercegovina se sastoji od
devet SFN mreza (SFN, Single Frequency Network) u kojima
je moguc je rad predajnika na istoj frekvenciji. Granice SFN
mreze su definisane allotment-ima, a koji su opisani sa testnim
tackama. Testne tacke predstavljaju lokacije na kojima je
planiran potrebni nivo elektricnog polja za kvalitetan prijem
signala. Prikaz allotmenta je na narednoj slici.

1.1 Graficki prikaz i tabela testnih ta¢aka za SFN mreZu
PLJESEVICA:

\{ ,\‘__. g
h
i, ’
N
]
PLJESEVICA
0 016°21'08" E 44°59'39" N
1 016°20'18" E 44°43'08" N
2 016°3129" E 44°36'05" N
3 016°35'43" E 44°29'08" N
4 016°5527" E 44°24'50" N
5 016°58'24" E 44°22'36" N
6 016°50'06" E 44°15'01" N
7 016°45'13" E 44°17'54" N
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016°35'45" E
016°3121" E
016°3023" E
016°2722" E
016°24'49" E
016°2220" E
016°20'13" E
016°18'40" E
016°1729" E
016°15"21" E
016°13'24" E
016°12'42" E
016°1129" E
016°11'45" E
016°12'43" E
016°10'16" E
016°07'38" E
016°08'30" E
016°08'02" E
016°08'35" E
016°06'43" E
016°04'13" E
016°01'30" E
016°01'10" E
016°0224" E
016°00'19" E
015°5822" E
015°56'42" E
015°54'32" E
015°52'10" E
015°49'12" E
015°47'02" E
015°45'37" E
015°43'49" E
015°47'15" E
015°46'04" E
015°45'38" E
015°44'49" E
015°45'05" E
015°47'04" E
015°47'18" E
015°4427" E
015°46"20" E
015°47'02" E
015°46'41" E
015°46'44" E
015°48'36" E
015°5125" E
015°53'39" E
015°55'38" E
015°5827" E

44°0927" N
44°0442" N
44°0131" N
44°01'53" N
44°02'59" N
44°04'13" N
44°05'44" N
44°0735" N
44°0934" N
44°11'06" N
44°1244" N
44°1451"N
44°1652" N
44°1903" N
44°21'04" N
44°22'18" N
44°2325" N
44°2529" N
44°2739" N
44°2948" N
44°3131"N
44°3238" N
44°3338" N
44°35'46" N
44°3747" N
44°3926" N
44°41'00" N
44°42'50" N
44°4420" N
44°43'03" N
44°4322" N
44°44'56" N
44°4647" N
44°48'58" N
44°50'42" N
44°5222"N
44°5430" N
44°5609" N
44°5749" N
44°58'08" N
44°59'51" N
45°03'42" N
45°05'14" N
45°0630" N
45°08'42" N
45°1048" N
45°1231"N
45°1303" N
45°1334" N
45°12'52"N
45°1340" N

59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70

016°01'03" E
016°01'00" E
016°03'16" E
016°04'56" E
016°0527" E
016°0829" E
016°10'30" E
016°11'59" E
016°14'45" E
016°1729" E
016°20'30" E
016°21'08" E

45°13'15" N
45°10'57" N
45°10'13" N
45°0823" N
45°0620" N
45°05'28" N
45°03'48" N
45°02'02" N
45°00'54" N
44°59'59" N
45°00'03" N
44°59'39" N

1.2 Graficki prikaz i tabela testniih tacaka za SFN mreZu

KOZARA:

~N O B W N

KOZARA

017°40'38" E
017°22'03" E
017°14'36" E
017°09'47" E
017°13'51" E
017°02'40" E
016°5824" E
016°5527" E

45°05'00" N
44°46'50" N
44°42'46" N
44°39'18" N
44°31'04" N
44°24'18" N
44°22'36" N
44°24'50" N
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016°35'43" E
016°3129" E
016°20'18" E
016°21'08" E
016°20'30" E
016°21'39" E
016°23'12" E
016°23'35" E
016°25'59" E
016°28'07" E
016°28'50" E
016°3023" E
016°33"21" E
016°3624" E
016°38'48" E
016°41'47" E
016°44'49" E
016°47'37" E
016°50'38" E
016°50'34" E
016°53"25" E
016°5520" E
016°56'06" E
016°59'07" E
017°00'53" E
017°03'43" E
017°06'14" E
017°08'57" E
017°11'48" E
017°14'54" E
017°16'02" E
017°18'42" E
017°20'44" E
017°23'46" E
017°26'14" E
017°27'52" E
017°30'38" E
017°33'16" E
017°35'48" E
017°3826" E
017°4129" E
017°40'38" E

44°29'08" N
44°36'05" N
44°43'08" N
44°59'39" N
45°00'03" N
45°01'47" N
45°03'52" N
45°06'15" N
45°0729" N
45°09'01" N
45°11'16" N
45°13'05" N
45°13'19" N
45°13'45" N
45°12'29" N
45°11'47" N
45°12'12" N
45°11'18" N
45°11'48" N
45°14'00" N
45°14'48" N
45°16'28" N
45°1423" N
45°14'33" N
45°12'48" N
45°11'55" N
45°10"38" N
45°09'38" N
45°08'51" N
45°08'50" N
45°10'52" N
45°10'10" N
45°08'32" N
45°08'08" N
45°0922" N
45°07'32" N
45°06'37" N
45°07'41" N
45°0621" N
45°07'36" N
45°07'04" N
45°05'00" N

1.3 Grafi¢ki prikaz i tabela testnih tataka za SFN mreZu
VLASIC:

VLASIC
0 017°4129" E 45°07'04" N
1 017°44'07" E 45°05'56" N
2 017°46'53" E 45°05'04" N
3 017°48'58" E 45°0328" N
4 017°51'44" E 45°02'40" N
5 017°5421" E 45°03'49" N
6 017°55'58" E 45°05'40" N
7 017°58'15" E 45°07'06" N
8 017°59'50" E 45°08'59" N
9 018°02'02" E 45°07'31" N
10 018°0423" E 45°0826" N
11 018°04'36" E 45°06'17" N
12 018°06'54" E 45°04'53" N
13 018°09'58" E 45°04'43" N
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14 018°12'55" E 45°05'19" N
15 018°1220" E 45°00'34" N
16 018°13'52" E 44°5124" N
17 018°16'44" E 44°45'48" N
18 018°13'57" E 44°37'47" N
19 018°1721"E 44°2820" N
20 018°20'14" E 44°24'41" N
21 018°19'03" E 44°18'34" N
22 018°0429" E 44°1728" N
23 018°00'03" E 44°13'09" N
24 017°47'06" E 44°01'32" N
25 017°4224" E 43°58722" N
26 017°37'41" E 43°51'30" N
27 017°26'53" E 43°52'07" N
28 017°23'31"E 43°55'58" N
29 017°19'15" E 43°59'31" N
30 017°16'09" E 44°02'40" N
31 017°02'28" E 44°07'18" N
32 016°50'06" E 44°15'01" N
33 016°5824" E 44°22'36" N
34 017°02'40" E 44°24'18" N
35 017°13'51"E 44°31'04" N
36 017°09'47" E 44°39'18" N
37 017°14'36" E 44°42'46" N
38 017°22'03" E 44°46'50" N
39 017°40'38" E 45°05'00" N
40 017°4129" E 45°07'04" N

1.4 Graficki prikaz i tabela testnih tac¢aka za SFN mreZu
MAJEVICA:
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=l I T Y R e ]

LW W W W L W W WL LR N NN RN NN RN = e e e e e e e e
O 0 9 N U A WD = O 0 0N R WD = O 0 NN R WD = O

MAIJEVICA
018°46'30" E
018°44'06" E
018°44'20" E
018°34'58" E
018°32'43" E
018°19'03" E
018°20'14" E
018°1721" E
018°13'57" E
018°16'44" E
018°13'52" E
018°1220" E
018°12'55" E
018°12'42" E
018°15'30" E
018°17'43" E
018°20'41" E
018°23'42" E
018°2627" E
018°28'26" E
018°31'30" E
018°3228" E
018°3528" E
018°37'36" E
018°39'37" E
018°40'31" E
018°43'05" E
018°43'44" E
018°46'43" E
018°47'10" E
018°45'07" E
018°46'11" E
018°48'41" E
018°50'54" E
018°53'55" E
018°56'58" E
019°00'01" E
019°03'03" E
019°05'30" E
019°08'04" E

44°0524" N
44°0640" N
44°10'13" N
44°1143" N
44°18'13" N
44°1834" N
44°2441" N
44°2820" N
44°3747" N
44°45'48" N
44°5124" N
45°0034" N
45°05'19" N
45°0729" N
45°0823" N
45°0648" N
45°06'14" N
45°0630" N
45°0530" N
45°0349" N
45°0340" N
45°05'40" N
45°05'12" N
45°0341" N
45°0520" N
45°03'17"N
45°0204" N
44°59'56" N
44°59'53" N
44°5744" N
44°56/08" N
44°54'08" N
44°52'52" N
44°5121" N
44°51'10" N
44°51'00" N
44°51'18" N
44°5135" N
44°52'53" N
44°54'03" N
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40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85

019°10'34" E
019°12'46" E
019°15'32" E
019°18'34" E
019°21'17" E
019°22'09" E
019°21'02" E
019°20'40" E
019°20'07" E
019°19'12" E
019°17'30" E
019°1529" E
019°1428" E
019°13'16" E
019°10'56" E
019°1028" E
019°07'44" E
019°07'58" E
019°08'54" E
019°08'48" E
019°06"25" E
019°06'34" E
019°07'52" E
019°09'37" E
019°12'35" E
019°1422" E
019°17'14" E
019°19'43" E
019°20'36" E
019°21'35" E
019°2422" E
019°25'48" E
019°28'43" E
019°29'17" E
019°3022" E
019°33'06" E
019°35'47" E
019°36'03" E
019°3327"E
019°31'49" E
019°26'03" E
019°23'00" E
019°20'41" E
019°1727" E
019°14'49" E
018°46'30" E

44°55'17" N
44°53'48" N
44°54'46" N
44°54128" N
44°53128" N
44°5123" N
44°4921" N
44°47'13" N
44°45'06" N
44°43'02" N
44°41'12" N
44°39'37" N
44°37'34" N
44°35'34" N
44°34'10" N
44°3201" N
44°31'08" N
44°28'57" N
44°26'56" N
44°24'48" N
44°23129" N
44°21'18" N
44°1920" N
44°1732" N
44°1728" N
44°15'42" N
44°16'24" N
44°15'11" N
44°13'08" N
44°11'03" N
44°10'14" N
44°08'18" N
44°08'54" N
44°06'46" N
44°04'45" N
44°03'52" N
44°02'59" N
44°00'46" N
43°59'36" N
43°57'50" N
43°5727" N
43°5730" N
43°58'55" N
43°59'49" N
44°00'53" N
44°05"24" N

1.5 Graficki prikaz i tabela testniih tacaka za SFN mreZu
TUSNICA:

iy

N =l = R R A )

= 3

TUSNICA

016°3121"E
016°35'45" E
016°45'13" E
016°50'06" E
017°02'28" E
017°16'09" E
017°19'15" E
017°23'31"E
017°26'53" E
017°23'14" E
017°25'08" E
017°30'16" E

44°04'42" N
44°0927" N
44°17'54" N
44°15'01" N
44°07'18" N
44°02'40" N
43°59'31" N
43°55'58" N
43°52'07" N
43°45'07" N
43°42'03" N
43°40'10" N
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12 017°33'38" E 43°36'09" N | e [
13 017°31'18" E 43°3100" N N )
14 017°2629" E 43°25'56" N '
15 017°18'33"E 43°25'59" N
16 017°17'32" E 43°27'23" N
17 017°1529" E 43°28'51" N
18 017°12'49" E 43°29'46" N
19 017°09'51" E 43°29'36" N
20 017°07'34" E 43°31'02" N
21 017°05'10" E 43°32'14" N
22 017°02'39" E 43°3324" N
23 017°00'15" E 43°34'39" N
BJELASNICA
24 016°58'28" E 43°36'25" N
0 018°1122" E 43°34'52" N
25 016°56'20" E 43°37'57" N
1 017°54'15" E 43°33'00" N
26 016°54'50" E 43°39'53" N
2 017°3338" E 43°36'09" N
27 016°53'10" E 43°41'40" N
3 017°30'16" E 43°40'10" N
28 016°50'53" E 43°43'04" N
4 017°25'08" E 43°42'03" N
29 016°48'52" E 43°44'38" N
5 017°23'14" E 43°45'07" N
30 016°46'32" E 43°46'00" N
6 017°26'53" E 43°52'07" N
31 016°44'06" E 43°4720" N
7 017°37'41" E 43°5130" N
32 016°43'03" E 43°49'22" N
8 017°4224" E 43°5822" N
33 016°41'59" E 43°51'25" N
9 017°47'06" E 44°0132" N
34 016°39'41" E 43°52'47" N
10 018°00'03" E 44°13'09" N
35 016°37'34" E 43°54'22" N
11 018°0429" E 44°1728" N
36 016°3529" E 43°55'54" N
12 018°19'03" E 44°18'34" N
37 016°33'09" E 43°57'16" N
13 018°32'43" E 44°18'13" N
38 016°31'53" E 43°59'25" N
14 018°34'58" E 44°11'43" N
39 016°3023" E 44°01'31" N
15 018°4420" E 44°10'13" N
40 016°3121" E 44°04'42" N
16 018°44'06" E 44°06'40" N
s e . o . 17 018°46'30" E 44°0524" N
1.6 Graficki prikaz i tabela testnih tacaka za SFN mrezu
BIELASNICA: 18 018°3924" E 43°51'06" N
19 018°36'49" E 43°41'40" N
20 018°21'13" E 43°35'47" N
21 018°1122" E 43°34'52" N
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1.7 Grafi¢ki prikaz i tabela testnih tacaka za SFN mrezu
TROVRH:

O X N N W B W

[ —
- o

TROVRH
018°3426" E
018°29'15" E
018°21'13" E
018°36'49" E
018°3924" E
018°46'30" E
019°14'49" E
019°14'31" E
019°15'55" E
019°17'42" E
019°18'45" E
019°20'40" E

43°21'42" N
43°2526" N
43°35'47" N
43°41'40" N
43°51'06" N
44°0524" N
44°00'53" N
43°58'46" N
43°56'49" N
43°55'04" N
43°53'01" N
43°5122" N

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
2
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52
53
54
55
56

019°2220" E
019°24'11" E
019°26'34" E
019°27'48" E
019°30'04" E
019°3022" E
019°30'34" E
019°29'14" E
019°29'32" E
019°26'38" E
019°2525" E
019°22'49" E
019°2327" E
019°21'31"E
019°19'02" E
019°16'06" E
019°15'03" E
019°14'39" E
019°11'43" E
019°08'46" E
019°05'54" E
019°03'27" E
019°02'07" E
018°59'35" E
018°58'04" E
018°5522" E
018°55'33" E
018°5721"E
018°59'56" E
019°00'45" E
019°01'28" E
019°03'40" E
019°04'47" E
019°01'52" E
019°0025" E
018°57'55" E
018°57'36" E
018°55'36" E
018°52'57" E
018°50'18" E
018°49'06" E
018°46'26" E
018°43'52" E
018°41'17" E
018°34'26" E

43°49'34" N
43°47'49" N
43°46'33" N
43°44'34" N
43°43'08" N
43°40'58" N
43°38'47" N
43°36'54" N
43°3429" N
43°34'54" N
43°32'53" N
43°32'59" N
43°35'07" N
43°36'34" N
43°3520" N
43°35'40" N
43°33'41" N
43°31'33"N
43°32'06" N
43°31'57" N
43°3128" N
43°30'13" N
43°32'11"N
43°3324" N
43°31'32"N
43°30'43" N
43°28'48" N
43°27'07" N
43°26'03" N
43°23'58" N
43°21'52" N
43°2023" N
43°18'22" N
43°17'54" N
43°16'02" N
43°17'12" N
43°1921"N
43°20'59" N
43°2122"N
43°20'48" N
43°18'48" N
43°17'52" N
43°16'49" N
43°15'17"N
43°21'42" N
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1.8 Graficki prikaz i tabela testnih tataka za SFN mreZu
VELEZ:

O X NN N W B W

sy
0 NN R W N = O

VELEZ
017°18'33" E
017°26'29" E
017°31'18" E
017°33'38" E
017°54'15" E
018°11'22" E
018°21'13" E
018°29'15" E
018°34'26" E
018°32'49" E
018°24'42" E
018°24'54" E
018°13'06" E
018°00'52" E
017°48'58" E
017°47'41" E
017°45'13" E
017°41'52" E
017°39'21" E

43°25'59" N
43°25'56" N
43°31'00" N
43°36'09" N
43°33'00" N
43°34'52" N
43°35'47" N
43°2526" N
43°21'42" N
43°15'33" N
43°09'09" N
43°06'17" N
42°58'54" N
42°55'33" N
42°54'56" N
42°5328" N
42°54'41" N
42°55'15" N
42°52'51" N

19
20
21
2
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

017°35'45" E
017°32'34" E
017°32'55" E
017°35'10" E
017°37'45" E
017°40'16" E
017°42'53" E
017°41'41" E
017°40'28" E
017°39'11" E
017°36'50" E
017°34'24" E
017°31'43" E
017°28'53" E
017°25'59" E
017°26'09" E
017°2328" E
017°20'33" E
017°19'17" E
017°17'46" E
017°16'59" E
017°16'26" E
017°16'37" E
017°17'32" E
017°18'33" E

42°54'20" N
42°55'57" N
42°56'24" N
42°56'03" N
42°5621" N
42°57'12" N
42°58'22" N
43°00'23" N
43°02'34" N
43°04'48" N
43°06'03" N
43°07'16" N
43°08'15" N
43°09'29" N
43°10'38" N
43°13'23"N
43°14'36" N
43°15'36" N
43°17'36" N
43°19'26" N
43°21'33"N
43°23'42" N
43°25'36" N
43°27'23" N
43°25'S9" N

1.9 Graficki prikaz i tabela testnih ta¢aka za SFN mreZu

LEOTAR:
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O 0 9 N B W N

W W W W W W W W RN RN NN RN NN e e e e e s e
e = Y L N S A = I CHEE N - L O R SV S = =T~ N B R B S S =

LEOTAR
018°00'52" E
018°13'06" E
018°24'54" E
018°24'42" E
018°32'49" E
018°3426" E
018°41'17"E
018°42'25" E
018°40'07" E
018°39'33" E
018°39'04" E
018°39'25" E
018°39'46" E
018°39'10" E
018°36'55" E
018°33'56" E
018°31'04" E
018°29'50" E
018°29'12" E
018°30'35" E
018°29'25" E
018°28'38" E
018°28'04" E
018°28'03" E
018°28'43" E
018°31'04" E
018°33'53"E
018°32'50" E
018°34'04" E
018°31's7" E
018°32'51"E
018°30'01" E
018°28'04" E
018°26'18" E
018°24'24" E
018°22'06" E
018°16'28" E
018°13'36" E

42°55'33" N
42°58'54" N
43°06'17" N
43°09'09" N
43°15'33" N
43°21'42" N
43°15'17" N
43°13"28" N
43°12'14" N
43°10'13" N
43°08'07" N
43°06'00" N
43°02'14" N
43°02'17" N
43°01'47" N
43°01'51" N
43°01'09" N
42°59'12" N
42°57'04" N
42°53'10" N
42°52'45" N
42°51'34" N
42°49'30" N
42°4721" N
42°45'14" N
42°43'55" N
42°4322" N
42°41722" N
42°39'23" N
42°37'50" N
42°35'45" N
42°35'16" N
42°33'51" N
42°3323" N
42°35'05" N
42°36"20" N
42°36'34" N
42°37'10" N

38 018°11'44" E 42°39'11" N

39 018°08'58" E 42°40'04" N

40 018°0627" E 42°41'18" N

41 018°04'55" E 42°43'08" N

42 018°00'11" E 42°45'35" N

43 017°58'07" E 42°47'06" N

44 017°55'35" E 42°48'18" N

45 017°53'47" E 42°49'56" N

46 017°51'49" E 42°51'35" N

47 017°5120" E 42°53'42" N

48 017°48'58" E 42°54'56" N

49 018°00'52" E 42°55'33" N
2 SFN televizijski kanali

SEN TV kanal Pokrivanje populacije

SEN mreza PLIESEVICA 24 283,895
SEN mreza KOZARA 32 593,273
SFN mreza VLASIC 22 986,527}
SEN mreza MAJEVICA 25 1,036,836)
SEN mreza TUSNICA 38 108,380)
SEN mreza BIELASNICA 30 824,292
SEN mreza TROVRH 38 160,211
SFN mreza VELEZ 26 296,852}
SEN mreza LEOTAR 46 53,518

3 Minimalni nivo elektri¢nog polja za kvalitetan prijem

Navedeni tehni¢ki parametri su planirani da omoguce nivo
elektricnog polja od 78dBuV/m na testnim tackama SFN
mreze, a kvalitetnim prijemom smatra¢e se samo one zone
pokrivanja u kojima je minimalni nivo elektriénog polja
78dBuV/m.

4 Standard kodiranja video i audio signala

Standard kodiranja za video signal je MPEG-4 part 10
(AVC, H.264) i audio signala and MPEG-4 part 3 (AAC),
standard ISO IEC 14496 za MPEG-4.

5 Brzine prenosa

Mrezni parametri za svaku SFN mrezu su navedeni u
tabeli dole:

Oznaka Brzina (Mbit/s)
sistema Modulacija Code rate za za§titni interval
GI=1/4
€2 64-QAM 2/3 19.91

Navedeni kapaciteti omogucavaju brzine prijenosa neto
minimalne brzine 19.91 Mbit, $to je dovoljno za prijenos
ulaznih videosignala SDTV (Standard Definition television),
stereo zvuka i teleteksta, koje Javni RTV servisi sada koriste u
analognoj mrezi.

6 Tehnicki standardi

Tehnicki standardi su Evropski standardi koji se odnose
digitalnu zemaljsku televiziju DVB-T.

7 Emisione lokacije sa predajnicima velike snage

U tablicama su navedene emisione lokacije predajnika
veée snage za svaku SFN mrezu sa tehnic¢kim parametrima koje
su medunarodno koordinisani i za koje je potrebno dobiti
dozvolu za koristenje radio-frekvencija. Mati¢ni predajnici se
mogu instalirati i na drugim drugim lokacijama u okviru neke
od SFN mreza, pod uslovom da tehni¢ki parametri ostaju u
skladu sa okvirom koji pruza sporazum GE06.
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inltglnls Eigll(i:i:i)_lga Longitude Latitude ge; fé{\l;]
106519139 Pb;glsﬁ' 015%4521"E  44°%7'14"N 24 40
106520113 KOZARA® 016°5837"E  44°5821"N 32 42
106516507  VLASIC®  017938'10"E  44°1738"N 22 47
106520399 M%{E}’ L 01805336 E 44°3123"N 25 42
106536211  TUSNICA  017°0544"E  43°4321"N 38 44
106526684 DAY 0IRIS2SE 434214'N 30 44
106536210 TROVRH® 018°5942"E  43°4306"N 38 42
106521604  VELEZ'  O017°5621"E  43°2123'N 26 45
106545212 LEOTAR  018°2030"E  42°4451"N 46 41

Napomena: Za sve frekvencijske resurse koji trenutno
nisu raspolozivi, kao §to je to navedeno u opaskama, kada to
bude aktuelno potrebno je obratiti se Agenciji za oslobadanje
navedenog frekvencijskog resursa. Agencije ¢e za sluCajeve
navedene u opaskama izdati odgovarajuée tehnicke uslove za
emitovanje, koji ¢e omoguciti odgovarajuca preStimavanje
predajnika. Kako postoji mogucnost da ¢e u meduvremenu doci
do promjene referentne situacije, prilikom stvaranja preduslova
za rad digitalnih dodjela iz plana GE06, Agencija ¢e uzeti i sve
ostale faktore koji mogu utjecati na neometan rad.

Tabelarni  prikaz  horizontalnih ~ dijagrama
(slabljenje zracenja energije u azimutu po 10 ©)

PLJESEVICA 24

zrafenja

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) © (dB) ©) (dB) © (dB)

0 0 90 2 180 9 270 12
10 0.5 100 0.5 190 12 280 12
20 2 110 0 200 12 290 9
30 5.5 120 0.5 210 12 300 6.5
40 6.5 130 1 220 12 310 6.5
50 3.5 140 2.5 230 12 320 4
60 3.5 150 4 240 12 330 2.5
70 6.5 160 6.5 250 12 340 1
80 5.5 170 6.5 260 12 350 0.5
KOZARA 32

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) © (dB) ©) (dB) ©) (dB)

0 6 90 0 180 0 270 0

! potrebno izvrsi predtimavanje predajnika Klju¢ — Veletevo (BHTI) i Otoka
(BHT1) sa K 24. na K 28.

2 potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika Kostajnica (RTRS), Knezica (RTRS)
i Ljubija (BHT1) sa K 32. na K 40. Kao i Svinjar (TV Kanal 3) i Kotor Varo§ (TV
Kanal 3) sa K 32. Na neki drugi kanal koji treba odrediti mjerenjem.

? potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika: Zenica — Klopacke stijene (FTV) sa
K 22. na K 33., Jajce — Suhi Vrh (BHT1) sa K 22. na K 36. i Borja (RTRS) sa K
22.na K 31, 34, 39.ili 50. tj. odrediti mjerenjem

4 potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika: Silos - Bijeljina (TV BN) sa K 25. na
K 27, 30.ili 33, tj. odrediti mjerenjem, zatim Maoca — Br¢ko (Bandera) (FTV) sa
K 25.na K 24., Sapna (BHT1) sa K 25. na K 27. i Tuzla — Osoje (FTV) sa K 25.
na K 27.

* potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika Ostrozac - Gradac (TV PINK) sa K
30.na K 23. i Prozor — Rama (Lug) (BHT1) sa K 30. na K 26.

® potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika: Pale- Koran (TV BN) sa K 38.na K
28.1 Visegrad — Mirilovi¢i (BHT1) sa K 38.na K 22.

7 potrebno izvrsiti prestimavanje predajnika na lokaciji Fortica — Mostar (BHT1)
sa K 26. na K 36., s tim §to treba imati u vidu da se sa Fortice napajaju Mikuljaca,
Planinica i Potoci na K 26, pa je porebno izvrsiti prestimavanje prijemnika na
ovim lokacijama.

10 6 100 0 190 0 280 0
20 6 110 0 200 0 290 0
30 6 120 0 210 0 300 6
40 6 130 0 220 0 310 6
50 6 140 0 230 0 320 6
60 6 150 0 240 0 330 6
70 0 160 0 250 0 340 6
80 0 170 0 260 0 350 6
VLASIC 22

ND
MAIJEVICA 25
ND
TUSNICA 38

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) © (dB) © (dB) ©) (dB)

0 0 90 0 180 6 270 6
10 0 100 0 190 6 280 6
20 0 110 0 200 6 290 6
30 0 120 0 210 6 300 3
40 0 130 0 220 6 310 0
50 0 140 0 230 6 320 0
60 0 150 0 240 6 330 0
70 0 160 0 250 6 340 0
80 0 170 3 260 6 350 0

BJELASNICA 30

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

©) (dB) ©) (dB) © (dB) ©) (dB)

0 0 90 0 180 10 270 0
10 0 100 10 190 10 280 0
20 0 110 10 200 10 290 0
30 0 120 10 210 10 300 0
40 0 130 10 220 10 310 0
50 0 140 10 230 10 320 0
60 0 150 10 240 10 330 0
70 0 160 10 250 10 340 0
80 0 170 10 260 10 350 0
TROVRH 38
ND
VELEZ 26
ND
LEOTAR 46

Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija Azimut Atenuacija

© (dB) © (dB) © (dB) ©) (dB)

0 0 90 6 180 0 270 0
10 0 100 6 190 0 280 0
20 0 110 6 200 0 290 0
30 0 120 6 210 0 300 0
40 6 130 6 220 0 310 0
50 6 140 6 230 0 320 0
60 6 150 6 240 0 330 0
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70 6 160 6 250 0 340 0
80 6 170 0 260 0 350 0
8 Oznacavanja TV servisa u MUX A

Za potrebe oznacavanja TV servisa u MUX A Kkoristi se
sliedeca tabela

MULTIPLEX| ONID | NID A BC D
1 - BHRT
MUXA | 0x2046 | 0x3311 1 00 2-RTRS
3—RTV FBiH
PRILOG 2:

PROGRAMSKI USLOVI ZA JAVNE RTV SERVISE
1. PROGRAM TELEVIZIJE BOSNE I HERCEGOVINE
(BHT 1)

1.1. BHTI je obavezan postivati programske principe u skladu
sa Zakonom o Javnom radiotelevizijskom Sistemu BiH,
Zakonom o javnom RTV servisu BiH, relevantnim
medunarodnim konvencijama o medijima, standardima
kao i relevantnim pravilima i propisima Agencije.

1.2. Program BHT1 sluzi interesima javnosti i mora biti u
skladu sa profesionalnim standardima, kao i propisima i
pravilima Agencije. BHT1 je duzan osigurati raznovrstan
i izbalansiran televizijski program, koji ispunjava visoke
eticke standarde i standarde kvaliteta, postivanja ljudskog
zivota, dostojanstva i fizickog integriteta linosti, te
promoviranja demokratskih sloboda, drustvene pravde i
medunarodnog razumijevanja i mira.

1.3. Program BHTI1 ¢e uvazavati nacionalne, regionalne,
tradicijske, vjerske, kulturne, jezi¢ke i druge karakteristike
i potrebe konstitutivnih naroda i svih gradana Bosne i
Hercegovine. Program BHT1 ¢e afirmirati kulturne i
druge potrebe nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

1.4. Program BHT1 ¢ée uvazavati prava konstitutivnih naroda i
svih gradana BiH i bit ¢e uredivan ravnopravno na tri
sluzbena jezika i dva pisma.

1.5. U proizvodnji vlastitog programa 1 programa u
koprodukciji ~ BHT1  ¢ée  osigurati  ravnopravnu
zastupljenost sadrzaja koji odgovaraju tradicijskoj bastini
sva tri naroda i adekvatnu zastupljenost ostalih.

1.6. BHT1 ¢e proizvoditi i uredivati programe u skladu s
najvi§im profesionalnim standardima, uz postivanje
umjetnickih i stvaralackih sloboda, nezavisno od stajalista
drzavnih organa, politickih stranaka i drugih interesnih
grupa.

1.7. BHTI ima pravo, u skladu sa svojim uredivackim
smjernicama, prenositi sjednice ili dijelove sjednica
parlamenata/skupstina. BHT1 ima obavezu na drugi
pogodan nacin informirati javnost o parlamentar-
nim/skupstinskim aktivnostima.

1.8. Udarni termini za BHT1 je vrijeme izmedu 17:30 i 22:30
sati. Za obra¢un marketinskog vremena racuna se period u
trajanju od 60 minuta a koji po¢inje u 31. (tridesetprvoj)
minuti jednog i traje do isteka 30. (tridesete) minute
narednog sata. BHT1 moze mijenjati navedeni period
obratuna ovisno do poslovnih potreba, a svaka takva
promjena mora biti u pisanoj formi najavljena Agenciji
najmanje 15 dana ranije, kako bi bila evidentirana.

1.9. U ostvarivanju programskih principa BHT1 je duzan u
svemu postupati u skladu sa Zakonom o Javnom RTV
Sistemu BiH, te naroCito voditi ratuna o zakonom
utvrdenim programskim zabranama.

1.10. BHT1 ¢e rezervisati najmanje cetrdeset posto (40%)
vremena emitovanja za domaéi program svih zanrova,
osim vijesti i sportskog programa.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

Najmanje deset posto (10%) vremena emitovanja,
izuzimajuéi informativne emisije, sportski program i
marketinske oglase, BHT1 mora naruditi od nezavisnih
producenata i/ili komercijalnih radiotelevizijskih stanica.
BHT!1 je duzan emitovati vijesti, kulturni, obrazovni i
zabavni program na nacin dostupan ljudima oSte¢enog
sluha, te osobama sa drugim posebnim potrebama.

BHTI ne moze mijenjati posebne programske uslove
dozvole bez prethodnog pismenog odobrenja Agencije.
BHT1 je javni radiotelevizijski servis Bosne i
Hercegovine koji emituje domaci i strani program u
odredenom obimu i odredenog kvaliteta. Minimalni broj
sati koji se navodi u daljem tekstu predstavlja najkrace
vrijeme u kojem BHT1 ima obavezu emitovati odredenu
vrstu programa. BHT1 je duzan pruzati odgovarajuci,
uravnoteZzen izbor programa emitovanjem najvaznijih
dogadaja za cijelu zemlju. Program BHT1 mora pruzati
izbalansiran izbor za sve gradane Bosne i Hercegovine.
BHT1 ¢e emitovati centralni dnevnik BiH i medunarodne
vijesti u udarnom terminu svaki dan u sedmici i adekvatan
broj vijesti u toku dnevnog rasporeda kako bi gledaoci bili
informisani o svim vaznijim dnevnim dogadajima.
Minimalni broj sati sedmi¢no za emitovanje dnevnog
informativnog programa (dnevnika), odnosno vijesti jeste
sedam (7) sati. BHT1 ¢e emitovati informativni program
koji se mozZe sastojati od analiza, debata i komentara.
Minimalno tri (3) sata aktuelnih dogadanja i
informativnog programa sedmicno, a od toga najmanje
pedeset odsto (50%) programa d¢e biti emitovano u
udarnim terminima.

BHT! ima obavezu emitovati program obrazovnog
karaktera koji moze biti u formi magazina,
dokumentarnog, c¢injeni¢nog ili studijskog programa
usmjerenog na razli¢ite dobne skupine u trajanju od
najmanje tri (3) sata sedmicno.

BHT1 je duzna obezbijediti emitovanje djecjeg i
omladinskog programa, kako obrazovnog tako i zabavnog
karaktera, odnosno kombinaciju navedenog, u trajanju od
najmanje deset (10) sati sedmicno.

BHTI1 je duzna emitovati kulturno-umjetnicki program.
Kulturno-umjetnicki program ¢e promovirati umjetnost i
kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine uopste,
kao i savremena umjetni¢ka dostignuca u svim postojeé¢im
formama i neovisno o porijeklu, sa ciljem priblizavanja
umjetnosti i kulture Sirem auditoriju. BHT1 ¢e
obezbijediti emitovanje kulturno-umjetnickog programa u
trajanju od najmanje dva (2) sata sedmicno.

BHT1 je duzna emitovati muzicko-zabavni i revijalni
program. Muzi¢ko-zabavni i revijalni program bice
namijenjen najSirem auditoriju, a obuhvatace razlicite
forme muzickog 1 =zabavnog sadrzaja. BHT1 ¢e
obezbijediti emitovanje ovakve vrste programa u trajanju
najmanje tri (3) sata sedmicno.

BHT1 ¢e, u svom programskom rasporedu, ukljucivati
religijski program, uvaZavaju¢i nacionalne, kulturne i
religijske specificnosti konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine i ostalih, u trajanju od najmanje jedan (1) sat
sedmicno.

U cilju ostvarivanja interesa ukupnog stanovnistva Bosne
i Hercegovine, BHT1 je duZzna obezbijediti pokrivanje
najvaznijih sportskih dogadaja koji se odrzavaju u zemlji i
svijetu, u trajanju od najmanje pet (5) sati sedmicno.
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2. PROGRAM TELEVIZIJE FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE (FTV)

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14

FTV je obavezna postivati programske principe u skladu
sa Zakonom o Javnom radiotelevizijskom Sistemu BiH,
Zakonom o javnom servisu radiotelevizije Federacije BiH,
relevantnim medunarodnim konvencijama o medijima,
standardima kao i relevantnim pravilima i propisima
Agencije.

Program FTV sluzi interesima javnosti i mora biti u
skladu sa profesionalnim standardima, kao i propisima i
pravilima Agencije. FTV je duzna osigurati raznovrstan i
izbalansiran televizijski program, koji ispunjava visoke
eticke standarde i standarde kvaliteta, postivanja ljudskog
zivota, dostojanstva i fizickog integriteta liCnosti, te
promoviranja demokratskih sloboda, drustvene pravde i
medunarodnog razumijevanja i mira.

Program FTV ¢e wuvazavati nacionalne, regionalne,
tradicijske, vjerske, kulturne, jezi¢ke i druge karakteristike
i potrebe konstitutivnih naroda i svih gradana Bosne i
Hercegovine. Program FTV ¢e afirmirati kulturne i druge
potrebe nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.
Program FTV ¢e uvazavati prava konstitutivnih naroda i
svih gradana BiH i bit ¢e uredivan ravnopravno na tri
sluzbena jezika i dva pisma.

U proizvodnji vlastitog programa 1 programa u
koprodukciji FTV ¢e osigurati ravnopravnu zastupljenost
sadrzaja koji odgovaraju tradicijskoj bastini sva tri naroda
i adekvatnu zastupljenost ostalih.

FTV ¢e proizvoditi i uredivati programe u skladu s
najvi§im profesionalnim standardima, uz postivanje
umjetnickih i stvaralackih sloboda, nezavisno od stajalista
drzavnih organa, politickih stranaka i drugih interesnih
grupa.

FTV ima pravo, u skladu sa svojim uredivackim smjerni-
cama, prenositi sjednice ili dijelove sjednica parlamenata/
skupstina. FTV ima obavezu na drugi pogodan nacin
informirati  javnost o parlamentarnim/skupstinskim
aktivnostima.

Udarni termini za FTV je vrijeme izmedu 17:30 i 22:30
sati. Za obra¢un marketinskog vremena racuna se period u
trajanju od 60 minuta a koji poinje u 31. (tridesetprvoj)
minuti jednog i traje do isteka 30. (tridesete) minute
narednog sata. FTV moze mijenjati navedeni period
obracuna ovisno do poslovnih potreba, a svaka takva
promjena mora biti u pisanoj formi najavljena Agenciji
najmanje 15 dana ranije, kako bi bila evidentirana.

U ostvarivanju programskih principa FTV je duzna u
svemu postupati u skladu sa Zakonom o Javnom RTV
Sistemu BiH, te naroCito voditi ratuna o zakonom
utvrdenim programskim zabranama.

FTV ¢e rezervisati najmanje Cetrdeset posto (40%)
vremena emitovanja za domaéi program svih zanrova,
osim vijesti i sportskog programa.

Najmanje deset posto (10%) vremena emitovanja,
izuzimajuéi informativne emisije, sportski program i
marketinske oglase, FTV mora naruciti od nezavisnih
producenata i/ili komercijalnih radiotelevizijskih stanica.
FTV je duzna emitovati vijesti, kulturni, obrazovni i
zabavni program na nacin dostupan ljudima o$tecenog
sluha, te osobama sa drugim posebnim potrebama.

FTV ne moze mijenjati posebne programske uslove
dozvole bez prethodnog pismenog odobrenja Agencije.

.FTV je javni radiotelevizijski servis Federacije Bosne i

Hercegovine koji emituje domaci i strani program u
odredenom obimu i odredenog kvaliteta. Minimalni broj
sati, koji se navodi u daljem tekstu, predstavlja najkrace

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

2.21.

vrijeme u kojem FTV ima obavezu emitovati odredenu
vrstu programa. FTV je duzna pruzati odgovarajuéi
uravnoteZzen izbor programa emitovanjem najvaznijih
dogadaja za Federaciju Bosne i Hercegovine. Program
FTV-e mora pruzati izbalansiran izbor za sve gradane
Federacije Bosne i Hercegovine.

FTV ¢e emitovati vijesti i informativni program u
udarnom terminu svaki dan u sedmici i adekvatan broj
vijesti u toku dnevnog rasporeda, kako bi gledaoci bili
informisani o svim vaznijim dnevnim dogadajima.
Minimalni broj sati sedmi¢no za emitovanje dnevnog
informativnog programa (dnevnika), odnosno vijesti jeste
6 sati i 30 minuta. FTV ¢e emitovati informativni program
koji se sastoji od analiza, debata i komentara. Minimalno
2 sata i 30 minuta aktuelnih dogadanja i informativnog
programa sedmicno, a od toga najmanje pedeset odsto
(50%) programa, ¢e biti emitovano u udarnim terminima.

FTV ima obavezu emitovati program obrazovnog
karaktera koji moze biti u formi magazina,
dokumentarnog, cinjeni¢nog ili studijskog programa

usmjerenog na razli¢ite dobne skupine u trajanju od
najmanje 2 sata sedmicno.

FTV je duzna obezbijediti emitovanje djecjeg 1
omladinskog programa, kako obrazovnog, tako i

zabavnog karaktera, odnosno kombinaciju navedenog, u
trajanju od najmanje 8 sati sedmicno.

FTV je duzna emitovati kulturno-umjetni¢ki program.
Kulturno-umjetnicki program ¢e promovirati umjetnost i
kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine uopste,
kao 1 savremena umjetnicka dostignuéa u svim postojeéim
formama i neovisno o porijeklu, sa ciljem priblizavanja
umjetnosti i kulture $irem auditoriju. FTV ¢e obezbijediti
emitovanje kulturno-umjetni¢kog programa u trajanju od
najmanje 1 sat i 30 minuta sedmicno.

FTV je duzna emitovati muzi¢ko-zabavni i revijalni
program. Muzicko-zabavni i revijalni program biée
namijenjen najSirem auditoriju, a obuhvatace razlicite
forme muzickog i zabavnog sadrzaja. FTV ¢e obezbijediti
emitovanje ovakve vrste programa u trajanju od najmanje
1 sat i 30 minuta sedmicno.

FTV ¢e, u svom programskom rasporedu, ukljucivati
religijski program, uvazavajuéi nacionalne, kulturne i
religijske specificnosti konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine i ostalih, u trajanju od najmanje jedan (1) sat
sedmicno.

FTV ¢e u svom vremenskom programskom rasporedu
obezbijediti emitovanje sportskog programa u trajanju od
najmanje 3 sata sedmic¢no.

3. PROGRAM TELEVIZIJE REPUBLIKE SRPSKE
(TV RS)

3.1

3.2.

TV RS je obavezna postivati programske principe u
skladu sa Zakonom o Javnom radiotelevizijskom Sistemu
BiH, Zakonom o radio-televiziji Republike Srpske,
relevantnim medunarodnim konvencijama o medijima,
standardima kao i relevantnim pravilima i propisima
Agencije.

Program TV RS sluzi interesima javnosti i mora biti u
skladu sa profesionalnim standardima, kao i propisima i
pravilima Agencije. TV RS je duzna osigurati raznovrstan
i izbalansiran televizijski program, koji ispunjava visoke
eticke standarde i standarde kvaliteta, poStivanja ljudskog
zivota, dostojanstva i fizickog integriteta li¢nosti, te
promoviranja demokratskih sloboda, drustvene pravde i
medunarodnog razumijevanja i mira.
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3.3. Program TV RS ¢e uvazavati nacionalne, regionalne,
tradicijske, vjerske, kulturne, jezicke i druge karakteristike
i potrebe konstitutivnih naroda i svih gradana Bosne i
Hercegovine. Program TV RS ¢e afirmirati kulturne i
druge potrebe nacionalnih manjina u Bosni i Hercegovini.

3.4. Program TV RS ¢e uvazavati prava konstitutivnih naroda
i svih gradana BiH i bit ¢e uredivan ravnopravno na tri
sluzbena jezika i dva pisma.

3.5. U proizvodnji vlastitog programa i programa u
koprodukciji TV RS ¢e osigurati ravnopravnu
zastupljenost sadrzaja koji odgovaraju tradicijskoj bastini
sva tri naroda i adekvatnu zastupljenost ostalih.

3.6. TV RS ¢e proizvoditi i uredivati programe u skladu s
najvisim profesionalnim standardima, uz postivanje
umjetnickih i stvaralackih sloboda, nezavisno od stajalista
drzavnih organa, politickih stranaka i drugih interesnih
grupa.

3.7. TV RS ima pravo, u skladu sa svojim uredivackim
smjernicama, prenositi sjednice ili dijelove sjednica
parlamenata/skupstina. TV RS ima obavezu na drugi
pogodan nacin informirati javnost o
parlamentarnim/skupstinskim aktivnostima.

3.8. Udarni termini za TV RS je vrijeme izmedu 17:30 i 22:30
sati. Za obrac¢un marketin§kog vremena racuna se period u
trajanju od 60 minuta a koji poinje u 31. (tridesetprvoj)
minuti jednog i traje do isteka 30. (tridesete) minute
narednog sata. TV RS moze mijenjati navedeni period
obracuna ovisno do poslovnih potreba, a svaka takva
promjena mora biti u pisanoj formi najavljena Agenciji
najmanje 15 dana ranije, kako bi bila evidentirana.

3.9. U ostvarivanju programskih principa TV RS je duzna u
svemu postupati u skladu sa Zakonom o Javnom RTV
Sistemu BiH, te naroCito voditi ratuna o zakonom
utvrdenim programskim zabranama.

3.10. TV RS ¢e rezervisati najmanje Cetrdeset posto (40%)
vremena emitovanja za domaci program svih zanrova,
osim vijesti i sportskog programa.

3.11.Najmanje deset posto (10%) vremena emitovanja,
izuzimajuéi informativne emisije, sportski program i
marketinske oglase, TV RS mora naruciti od nezavisnih
producenata i/ili komercijalnih radiotelevizijskih stanica.

3.12.TV RS je duzna emitovati vijesti, kulturni, obrazovni i
zabavni program na nacin dostupan ljudima o$tecenog
sluha, te osobama sa drugim posebnim potrebama.

3.13.TV RS ne mozZe mijenjati posebne programske uslove
dozvole bez prethodnog pismenog odobrenja Agencije.

3.14. TV RS je javni radiotelevizijski servis Republike Srpske
koji emituje domadi i strani program u odredenom obimu i
odredenog kvaliteta. Minimalni broj sati koji se navodi u
daljem tekstu predstavlja najkrace vrijeme u kojem TV
RS ima obavezu emitovati odredenu vrstu programa. TV
RS je duzan pruzati odgovaraju¢i uravnotezen izbor
programa emitovanjem najvaznijih dogadaja za Republiku
Srpsku. Program TV RS mora pruzati izbalansiran izbor
za sve gradane Republike Srpske.

3.15.TV RS ¢e emitovati vijesti i informativni program u
udarnom terminu svaki dan u sedmici i adekvatan broj
vijesti u toku dnevnog rasporeda kako bi gledaoci bili
informisani o svim vaznijim dnevnim dogadajima.
Minimalni broj sati sedmi¢no za emitovanje dnevnog
informativnog programa (dnevnika), odnosno vijesti jeste
6 sati i 30 minuta. TV RS ¢e emitovati informativni
program koji se sastoji od analiza, debata i komentara.
Minimalno 2 sata i 30 minuta aktualnog dogadanja i
informativnog programa sedmicno, a od toga najmanje

pedeset odsto (50%) programa c¢e biti emitovano u
udarnim terminima.

3.16. TV RS ima obavezu emitovati program obrazovnog
karaktera koji moze biti u formi magazina,
dokumentarnog, cinjeni¢nog ili studijskog programa
usmjerenog na razliite dobne skupine u trajanju od
najmanje dva (2) sata sedmicno.

3.17.TV RS je duzna obezbijediti emitovanje djecjeg i
omladinskog programa, kako obrazovnog, tako i
zabavnog karaktera, odnosno kombinaciju navedenog, u
trajanju od najmanje 5 sati i 30 minuta sedmicno.

3.18. TV RS je duzna emitovati kulturno-umjetnicki program.
Kulturno-umjetnicki program ¢e promovirati umjetnost i
kulturno naslijede naroda Bosne i Hercegovine uopste,
kao i savremena umjetni¢ka dostignuca u svim postoje¢im
formama i neovisno o porijeklu, sa ciljem priblizavanja
umjetnosti 1 kulture Sirem auditoriju. TV RS ¢e
obezbijediti emitovanje kulturno-umjetnickog programa u
trajanju od najmanje 1 sat i 30 minuta sedmic¢no.

3.19.TV RS je duzna emitovati muzi¢ko-zabavni i revijalni
program. Muzicko-zabavni i1 revijalni program bice
namijenjen najSirem auditoriju, a obuhvatace razlicite
forme muzickog 1 zabavnog sadrzaja. TV RS ¢e
obezbijediti emitovanje ovakve vrste programa u trajanju
najmanje 1 sat i 30 minuta sedmicno.

3.20. TV RS ¢e, u svom programskom rasporedu, ukljuéivati
religijski program, uvazavajuc¢i nacionalne, kulturne i
religijske specifiénosti konstitutivnih naroda Bosne i
Hercegovine i ostalih, u trajanju od najmanje jedan (1) sat
sedmicno.

3.21.TV RS ¢e, u svom vremenskom programskom rasporedu,
obezbijediti emitovanje sportskog programa u trajanju
najmanje 3 sata sedmicno.

AGENCIJA ZA JAVNE NABAVE
BOSNE I HERCEGOVINE

471

Na temelju ¢lanka 55. stavak (1) tocka d) Zakona o
javnim nabavama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/14), uz
prethodnu suglasnost Odbora Agencije za javne nabave Bosne i
Hercegovine, ravnateljica Agencije za javne nabave Bosne i
Hercegovine donosi

NAPUTAK
O DOPUNAMA NAPUTKA O UVJETIMA I NACINU
OBJAVLJIVANJA OBAVIJESTI I DOSTAVLJANJA
I1ZVJESCA U POSTUPCIMA JAVNIH NABAVA U
INFORMACIJSKOM SUSTAVU "E-NABAVE"

DIO PRVI
OPCE ODREDBE

Clanak 1.

U ¢lanku 1. stavak (1) Naputka o uvjetima i nacinu
objavljivanja obavijesti i dostavljanja izvje$¢a u postupcima
javnih nabava u informacijskom sustavu "E-nabave" ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 90/14) - u daljnjem tekstu: Naputak, iza

rije¢i "obavijesti" dodaje se zarez 1 rijeci: "tenderske
dokumentacije,  preuzimanje tenderske  dokumentacije,
postavljanje  zahtjeva za pojasSnjenje i odgovora s
pojasnjenjem".

U clanku 1. stavak (3) Naputka iza tocke a) dodaju se
nove tocke b) i ¢) koje glase:
"b) Objavljivanje i preuzimanje tenderske dokumen-
tacije,
c) Postavljanje zahtjeva za pojasnjenje tenderske
dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem."
Tocka b) postaje tocka d), tocka c) postaje tocka e).
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Iza DIJELA TRECEG dodaje se novi DIO CETVRTI.
"DIO CETVRTI
TENDERSKA DOKUMENTACIJA"

Clanak 2.
Iza ¢lanka 8. Naputka dodaje se novi ¢lanak 9. koji glasi:

"Clanak 9.

(Objavljivanje tenderske dokumentacije)
Ugovorno tijelo objavljuje tendersku dokumentaciju u
sustavu "E-nabave", u skladu sa ¢lankom 55. Zakona i
ovim naputkom.
Kada ugovorno tijelo objavljuje tendersku dokumentaciju
duzno je istu objaviti istovremeno sa obavije$¢u o nabavi.
Za visefazne postupke istovremeno sa obavije$éu o nabavi
objavljuje se prvi dio tenderske dokumentacije, a ostali
dijelovi tenderske dokumentacije ¢e biti dostupni samo
kvalificiranim kandidatima u sustavu "E-nabave".
Novcana naknada za tendersku dokumentaciju ne moze se
zahtijevati kada ugovorno tijelo objavljuje tendersku
dokumentaciju u sustavu "E-nabave".
Ako ugovorno tijelo objavi tendersku dokumentaciju u
sustavu "E-nabave", tenderska dokumentacija se ne moze
dostavljati na druge nacine predvidene ¢lankom 55. stavak
(1) to¢. a)-c) Zakona.
U slucaju da je u postupku konkurentskog zahtjeva za
dostavu ponuda objavljena tenderska dokumentacija u
sustavu "E-nabave", ugovorno tijelo upuduje poziv za
preuzimanje tenderske dokumentacije u sustavu "E-
nabave" koji odgovara zahtjevu za dostavu ponuda iz
Clanka 88. stavak (1) Zakona. Poziv sadrzi minimalno
podatke o ugovorom tijelu, broju obavijesti i datumu
slanja obavijesti na objavu.
Ako je ugovorno tijelo objavilo tendersku dokumentaciju
u sustavu "E-nabave" postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze
se izvrsiti samo u formi i na nacin kako je definirano u
sustavu "E-nabave".
Objavljeni dokumenti u sustavu "E-nabave" ne mogu se
brisati i mijenjati.
Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrSe na
nacin da ugovorno tijelo objavljuje novi dokument u
sustav "E-nabave".
Ugovorna tijela su duzna objaviti  tendersku
dokumentaciju u sustavu "E-nabave" za najmanje:
30% postupaka javne nabave za koje se objavljuje
obavijest o nabavi u 2016. godini,
60% postupaka javne nabave za koje se objavljuje
obavijest o nabavi u 2017. godini.
Od 01.01.2018. godine ugovorna tijela su duzna za sve
postupke javne nabave za koje se objavljuje obavijest o
nabavi objaviti tendersku dokumentaciju u sustavu "E-

nn

nabave".

Clanak 3.
Iza novog ¢lanka 9. dodaje se novi ¢lanak 10, koji glasi:

"Clanak 10.
(Preuzimanje i pojasnjenje tenderske dokumentacije)
Korisnik sustava iz ¢lanka 2. stavak (1) tocka b) ovog
naputka koji je zavrS$io postupak registracije preuzima
tendersku dokumentaciju u sustavu "E-nabave".
Tenderska dokumentacija moze se preuzeti viSe puta za
isti postupak javne nabave. Ako korisnik sustava preuzme
tendersku dokumentaciju za isti postupak javne nabave
vise puta, rok za zalbu iz ¢lanka 101. stavak (1) tocka b)
Zakona rauna se od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije.

(3) Zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije i odgovor
s pojas$njenjem tenderske dokumentacije ¢e biti dostupan
svim kandidatima/ponudac¢ima koji su preuzeli tendersku

nn

dokumentaciju u sustavu "E-nabave".

Clanak 4.
"DIO CETVRTI postaje DIO PETL.
Dosadasnji ¢lanak 9. Naputka postaje ¢lanak 11.
DIO PETI postaje DIO SESTI.
Dosadasnji ¢lanak 10. Naputka postaje ¢lanak 12.
Dosadasnji ¢lanak 11. Naputka postaje ¢lanak 13.
DIO SESTI postaje DIO SEDMI.
Dosadasnji ¢lanak 12. Naputka postaje ¢lanak 14.
DIO SEDMI postaje DIO OSMI.
Dosadasnji ¢lanak 13. Naputka postaje ¢lanak 15.
Dosadasnji ¢lanak 14. Naputka postaje ¢lanak 16.
Dosadasnji ¢lanak 15. Naputka postaje ¢lanak 17."

Clanak 5.

Ovaj naputak stupa na snagu danom donoSenja, a objavit

¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-02-2-2237-4/14
01. srpnja 2015. godine

Ravnateljica
Pinita Foco, v. r.

Ha ocHoBy unana 55. cra (1) tauka x) 3akoHa O jaBHHM
HabaBkama ("CayxOenn rimacHuk buX", 6poj 39/14), y3
npeTxoaHy carimacHocT Ombopa AreHije 3a jaBHe HabaBKe
BocHe u XepueropuHe, JTUPEKTOp ATeHIMje 3a jaBHE HabaBKe
Bocue u Xepuerosune noHocu

YIOYTCTBO
O JOITYHAMA YIIYTCTBA O YCJIOBUMA "
HAYMUHY OBJAB/BUBAILA OBABJELHITEILA U
JOCTABJ/bAIbA U3BJELLITAJA Y IIOCTYIIIUMA
JABHUX HABABKH Y THO®OPMAIIMOHOM
CUCTEMY "E-HABABKE"

IO MPBU
OIIITE OJPEJBE

Unan 1.

VY unany 1. craB (1) YmoyrcTBa 0 ycliOBUMa U HAuyWHY
o0jaBjpMBama oOOaBjemITera W JOCTaBJbarba W3BjelITaja y
MOCTYTNIMa jaBHUX Ha0aBKH y MH(POPMAIMOHOM cuctemy "E-
HabaBke" ("CmyxOenu rmacauk buX", 6poj 90/14) - y mamem
TeKCTy: YIyTCcTBO, M3a pujeun "obasjemrema’ qoaaje ce 3apes
U pujeun: "TeHIepcke JOKyMEHTalltje, Ipey3uMambe TeHIepPCKe
JNOKyMEHTallije, II0CTaBJbabeé 3axTjeBa 3a IMOjallllbele M
OJIrOBOpA C IOjalImhemheM'.

VY unany 1. ctaB (3) YmyTrcTBa M3a Tauke a) I0Aajy ce
HOBe Tauke 0) U II) Koje riiace:

"6) OGjaBibuBambe u

JIOKyMEHTaLuje,
n) IlocTaBibame 3axTjeBa 3a MOjallBCIE TEHICPCKE
JIOKyMEHTaIyje ¥ 0JroBopa C MnojanmemheM. "

Tauka 0) mocraje Tauka 1), Tayka II) IOCTaje Tadka e).

V3a JJUJEJIA TPERET noxnaje ce nou JJUO YETBPTHU.

"I1UO YETBPTU

TEHAEPCKA JJOKYMEHTALIUJA"

Unan 2.
Wza umana 8. YmyrcTBa gonaje ce HOBM wWiaH 9. Koju
IJIacH:

npey3uMame  TEeHIEepCKe

"Unan 9.
(OGjaBspHBarme TEHIEPCKE JOKyMEHTAIIH]je)
(1) VYrosopHu opran o0jaBibyje TCHACPCKY TOKYMEHTAIH]y Y
cucremy "E-HabaBke", y CKiagy ca wiaHoOM 55. 3akoHa U
OBHM YITyTCTBOM.
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(2) Kama  yroBopuum opraH  o0jaBjbyje  TEHIEPCKY
JIOKyMEHTALU]y Ay’KaH je UCTy 00jaBUTH UCTOBPEMEHO ca
obapjemiTeleM O HaOaBuu. 3a BuIe(a3HE IOCTYIKE
HCTOBPEMEHO ca 00aBjelTeheM 0 HabaBIu 00jaBibyje ce
IIPBU MO TEHJEPCKE NOKyMEHTAIHje, a OCTAIN J[HjEIOBH
TEH/AEpCKe [OKyMeHTanuje he OWTH MJOCTYymHH camo
KBanM(pHUKOBaHUM KaHAuAaTuMa y cucremy "E-HabaBke".

(3) Hopuana HakHaza 3a TEHIEPCKY JOKYMEHTALM]y HE MOXeE
ce 3axTHjeBaTH KajJa YrOBOPHH oOpraH o0jaBibyje
TEHJePCKy JOKYMEHTaujy y cucreMy "E-HabaBke".

(4) Axo yroBopHH opraH 00jaBH TEHIEPCKY JJOKyMEHTaHjy y
cucremy "E-HabaBke", TeHIepcKa NOKyMEHTaluja ce He
MOJKE JI0CTaBJbaTH Ha JIpyre Ha4MHe NpeaBuleHe diaHoM
55. craB (1) Tau. a)-u1) 3akoHa.

(5) V cnyuajy nma je y mocTynKy KOHKYPEHTCKOT 3aXTjeBa 3a
JIOCTaBJbALE MOHYy 1a o0jaBibeHa TeHJepcKa
JIOKyMeHTanuja y cucreMy "E-HabaBke", yroBopHH OpraH
ynyhyje mo3uB 3a mpey3uMame TeHAEPCKe TOKYMEHTAIH]je
y cucremy "E-naGaBke" Koju onroBapa 3axTjeBy 3a
JocTaBjbame MOHyAa u3 wiana 88. craB (1) 3akona.
IMo3uB cagpxu MHHHMAJIHO IO/IaTKE O YTOBOPOM Oprasy,
Opojy oOaBjelmiTera W AaTyMy Cllakba o0aBjelTema Ha
o0jaBy.

(6) Axo je yroBopHu opraH o00jaBHO  TEHIEPCKY
nokyMmeHrauujy y cucremy "E-nabGaBke" mocTaBibame
3axTjeBa 3a IOjallbCIbe TEHICPCKE JOKyMEHTaldje H
OIIrOBOpa C IOjAIlIbEHEM MOXKE C€ H3BPLIMTH CaMo Y
¢dopMH M Ha HAUMH Kako je nedunHucaHo y cucremy "E-
HabaBke".

(7) OGjaBpeHn TOKyMeHTH y cucteMy "E-HabGaBke" He Mory
ce OpHcaTu ¥ MUjeHaTH.

(8) MW3mjeHe u nomyHe TeHASPCKE TOKYMEHTALHjE Ce BpILe Ha
HayMH J]a YTOBOPHU OpraH 00jaBJbyje HOBU JIOKYMEHT Y
cucreM "E-HabaBke".

(9) VYroBopHM opraHM Ccy IyXHH O00jaBUTH TEHIEPCKY
oKyMeHTanujy y cucremy "E-HabaBke" 3a HajMame:

30% mnocrymnaka jaBHe HabaBke 3a Koje ce oOjaBibyje
obasjemteme o HabaBu y 2016. rogunu,
60% mocTynaka jaBHe HabaBKe 3a Koje ce oOjaBibyje
obasjemtemne 0 HabaBw y 2017. roquHu.

(10) Ox 01.01.2018. romuHEe YyrOBOPHU OPTaHM Cy IOY>KHH 3a

CBE TIOCTyNKe jaBHe HabaBke 3a Koje ce o0jaBipyje

obapjemiterse 0  HabaBuM  00jaBUTH  TEHACPCKY
nokyMmeHTanujy y cucremy "E-nabaBke"."
Unan 3.
W3a HoBor 4nana 9. noaaje ce HoBu 4wiaH 10, Koju riiacu:
"Unan 10.

(Ilpey3umame 1 NOjallIlbemHe TeHAEPCKE JOKYMEHTAIH]e)

(1) Kopuchuk cucrema u3 unana 2. craB (1) tauka 6) oBor
yIOyTCTBAa KOjH je 3aBpLIMO IIOCTYIIAK PErHCTpaLije
npey3uMa TeHIEepPCKy MJOKyMeHTanujy y cucremy "E-
HabaBke".

(2) Tennmepcka JOKyMEHTAIHja MOXKE CE IIPEY3ETH BHINE ITyTa
3a UCTH MOCTYNAaK jaBHE HabaBKe. AKO KOPUCHHK CHCTEMA
npey3Me TEHIEPCKY JIOKYMEHTallljy 3a UCTH IOCTYyNaK
jaBHe HabaBKe BHILE MyTa, POK 3a kanlOy u3 wiana 101.
craB (1) Tauka ©) 3akoHa padyHa ce O IIPBOT
Ipey3uMarba TeHIepCKe JOKyMEeHTaIuje.

(3) 3axTjeB 3a MOjalIkCHEC TEHIEPCKE ITOKYMCHTAIHjE H
OJITOBOP C TIOjaIlbeEeM TEHIEpCKe MOKyMeHTanuje he
OWUTH JOCTYIIAaH CBUM KaHAWAATUMa/MOHyh)aunMa Koju cy
npey3end TeHIEPCKy HOKyMeHTauujy y cucremy "E-

nn

nabaske".

Unan 4.
"IWO YETBPTU nocraje JUO ITETHU.

Hocanammy wiad 9. YiyTcTBa nocraje wiad 11.
JNO TIETH nocraje IO HIECTH.

Hocanammy wian 10. YyTcTBa nocraje wian 12.
Jocanammsy wiad 11. YoytcrBa nocraje wian 13.
JMO HIECTU nocraje IO CEIMU.
Hocanammsy unan 12. YoyTerBa nmocrtaje wial 14.
JANO CEIMMU noctaje A1IO OCMU.
Hocanammy wiad 13. Yoytcersa nocraje wian 15.
Hocanammy wian 14. YyTcrBa nocraje wia 16.
Jocanamsy wian 15. YoyTcerBa nocraje wiax 17."

Ynan 5.
OBO ymyTCTBO CTylla Ha CHAry MJaHOM JOHOLICH:A, a
o6jasuhe ce y "Ciyx6eHom rinacauky buX".
bpoj 01-02-2-2237-4/14 Jupekrop
01. jyma 2015. roqune Bunura douo, c. p.

Na osnovu ¢lana 55. stav (1) tacka d) Zakona o javnim
nabavkama ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/14), uz prethodnu
saglasnost Odbora Agencije za javne nabavke Bosne 1
Hercegovine, direktor Agencije za javne nabavke Bosne i
Hercegovine donosi

UPUTSTVO
O DOPUNAMA UPUTSTVA O USLOVIMA I NACINU
OBJAVLJIVANJA OBAVJESTENJA I DOSTAVLJANJA
IZVJIESTAJA U POSTUPCIMA JAVNIH NABAVKI U
INFORMACIONOM SISTEMU "E-NABAVKE"

DIO PRVI
OPSTE ODREDBE

Clan 1.

U ¢clanu 1. stav (1) Uputstva o uslovima i nacinu
objavljivanja obavjeStenja 1 dostavljanja izvjeStaja u
postupcima javnih nabavki u informacionom sistemu "E-
nabavke" ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 90/14) - u daljem
tekstu: Uputstvo, iza rijei "obavjeStenja" dodaje se zarez i
rije¢i: "tenderske dokumentacije, preuzimanje tenderske
dokumentacije, postavljanje zahtjeva za pojasnjenje i odgovora
s pojasnjenjem".

U ¢lanu 1. stav (3) Uputstva iza tacke a) dodaju se nove
tacke b) i ¢) koje glase:

"b) Objavljivanje i preuzimanje tenderske dokumenta-

cije,

c) Postavljanje zahtjeva za pojasnjenje

dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem."

Tacka b) postaje tacka d), tacka c) postaje tacka e).

Iza DIJELA TRECEG dodaje se novi DIO CETVRTI.

"DIO CETVRTI

TENDERSKA DOKUMENTACIJA"

Clan 2.
Iza ¢lana 8. Uputstva dodaje se novi ¢lan 9. koji glasi:

"Clan 9.
(Objavljivanje tenderske dokumentacije)

(1) Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju u
sistemu "E-nabavke", u skladu sa ¢lanom 55. Zakona i
ovim uputstvom.

(2) Kada ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju
duzan je istu objaviti istovremeno sa obavjeStenjem o
nabavci. Za viSefazne postupke istovremeno sa
obavjesStenjem o nabavci objavljuje se prvi dio tenderske
dokumentacije, a ostali dijelovi tenderske dokumentacije
¢e biti dostupni samo kvalifikovanim kandidatima u
sistemu "E-nabavke".

tenderske
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Novcana naknada za tendersku dokumentaciju ne moze se
zahtijevati kada ugovorni organ objavljuje tendersku
dokumentaciju u sistemu "E-nabavke".

Ako ugovorni organ objavi tendersku dokumentaciju u
sistemu "E-nabavke", tenderska dokumentacija se ne
moze dostavljati na druge nacine predvidene ¢lanom 55.
stav (1) tac. a)-c) Zakona.

U slucaju da je u postupku konkurentskog zahtjeva za
dostavu ponuda objavljena tenderska dokumentacija u
sistemu "E-nabavke", ugovorni organ upucuje poziv za
preuzimanje tenderske dokumentacije u sistemu "E-
nabavke" koji odgovara zahtjevu za dostavu ponuda iz
Clana 88. stav (1) Zakona. Poziv sadrzi minimalno
podatke o ugovorom organu, broju obavjestenja i datumu
slanja obavjestenja na objavu.

Ako je ugovorni organ objavio tendersku dokumentaciju u
sistemu "E-nabavke" postavljanje zahtjeva za pojasnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moze
se izvrsiti samo u formi i na nacin kako je definisano u
sistemu "E-nabavke".

Objavljeni dokumenti u sistemu "E-nabavke" ne mogu se
brisati i mijenjati.

Izmjene i dopune tenderske dokumentacije se vrSe na
na¢in da ugovorni organ objavljuje novi dokument u
sistem "E-nabavke".

Ugovorni  organi su duzni objaviti tendersku
dokumentaciju u sistemu "E-nabavke" za najmanje:

30% postupaka javne nabavke za koje se objavljuje
obavjestenje o nabavci u 2016. godini,

60% postupaka javne nabavke za koje se objavljuje
obavjestenje o nabavci u 2017. godini.

Od 01.01.2018. godine ugovorni organi su duzni za sve
postupke javne nabavke za koje se objavljuje obavjestenje
o nabavci objaviti tendersku dokumentaciju u sistemu "E-
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nabavke".
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Clan 3.
Iza novog ¢lana 9. dodaje se novi ¢lan 10, koji glasi:

"Clan 10.
(Preuzimanje i pojasnjenje tenderske dokumentacije)
Korisnik sistema iz ¢lana 2. stav (1) tacka b) ovog
uputstva koji je zavr§io postupak registracije preuzima
tendersku dokumentaciju u sistemu "E-nabavke".
Tenderska dokumentacija moze se preuzeti viSe puta za
isti postupak javne nabavke. Ako korisnik sistema
preuzme tendersku dokumentaciju za isti postupak javne
nabavke viSe puta, rok za zalbu iz ¢lana 101. stav (1)
tatka b) Zakona racuna se od prvog preuzimanja
tenderske dokumentacije.
Zahtjev za pojasnjenje tenderske dokumentacije i odgovor
s pojasnjenjem tenderske dokumentacije ¢e biti dostupan
svim kandidatima/ponudac¢ima koji su preuzeli tendersku

nn

dokumentaciju u sistemu "E-nabavke".

Clan 4.
"DIO CETVRTI postaje DIO PETI.
Dosadasnji ¢lan 9. Uputstva postaje ¢lan 11.
DIO PETI postaje DIO SESTI.
Dosadasnji ¢lan 10. Uputstva postaje ¢lan 12.
Dosadasnji ¢lan 11. Uputstva postaje ¢lan 13.
DIO SESTI postaje DIO SEDMI.
Dosadasnji ¢lan 12. Uputstva postaje ¢lan 14.
DIO SEDMI postaje DIO OSMI.
Dosadasnji ¢lan 13. Uputstva postaje ¢lan 15.
Dosadasnji ¢lan 14. Uputstva postaje ¢lan 16.
Dosadasnji ¢lan 15. Uputstva postaje ¢lan 17."

Clan 5.
Ovo uputstvo stupa na snagu danom donosenja, a objavice

se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-2-2237-4/14
01. jula 2015. godine

Direktor
Pinita Foco, s. r.
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KAZALO

REGULATORNA AGENCIJA ZA KOMUNIKACIJE AGENCIJA ZA JAVNE NABAVE

BOSNE I HERCEGOVINE BOSNE I HERCEGOVINE
470  Odluka o nacinu koristenja MULTIPLEKS-a A za 471 Naputak o dopunama Naputka o uvjetima i nacinu
potrebe zemaljskog digitalnog televizijskog objavljivanja obavijesti i dostavljanja izvjes¢a u
emitiranja u Bosni i Hercegovini (hrvatski jezik) 1 postupcima javnih nabava u informacijskom
Omnyka o HaunHy kopumremha MYJITUITJIEKC- sustavu "E-nabave" (hrvatski jezik) 40
a A 3a norpebe 3eMajbCKOI' JUTUTAHOT TEJICBU- VYhyrcrBo 0 nomyHaMa YIyTCTBa O yCJIOBUMA M
3MjCKOr emHTOBama y bocHum m XepueroBuHu HayMHy o0jaBJbUBama 00aBjeIITeHa U JOCTAaBIba-
(cprick je3uk) 14 a M3BjEIITaja y MOCTYIIINMA jaBHUX HaOaBKH Y
Odluka o nacinu koristenja MULTIPLEKS-a A za nHpopmarmonoM cucteMy "E-nHabaBke" (cprcku
potrebe  zemaljskog digitalnog televizijskog je3uK) 41
emitovanja u Bosni i Hercegovini (bosanski jezik) 27 Uputstvo o dopunama Uputstva o uslovima i naci-
nu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvje-
Staja u postupcima javnih nabavki u informaci-
onom sistemu "E-nabavke" (bosanski jezik) 42

Nakladnik: Ovlastena sluzba Doma naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine, Trg BiH 1, Sarajevo - Za nakladnika: tajnik Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine Marin Vukoja - Priprema i distribucija: JP NIO Sluzbeni list BiH Sarajevo, Dzemala Bijedi¢a 39/III - Ravnatelj: Dragan Prusina -
Telefoni: Centrala: 722-030 - Ravnatelj: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050 faks: 722-074 - Sluzba za pravne i opée poslove:
722-051 - Rac¢unovodstvo: 722-044, 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se vr$i UNAPRIJED u korist ra¢una: UNICREDIT
BANK d.d. 338-320-22000052-11, VAKUFSKA BANKA d.d. Sarajevo 160-200-00005746-51, HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Banja Luka, filijala Bréko 552-000-
00000017-12, RAIFFEISEN BANK d.d. BiH Sarajevo 161-000-00071700-57 - Tisak: GIK "OKO" d.d. Sarajevo - Za tiskaru: Mevludin Hamzi¢ - Reklamacije za
neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila.

"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.

Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obvezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Pretplata za 1I polugodiste 2015. za "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM, "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.

Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba - godisnja pretplata 200,00 KM



